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XXXVIIL. UR FREDRIKA BREMERS BREFVEXLING MED C. G. BRINK-
MAN AR 1830—43%).

Sommaren 1835 beslot Fredrika Bremer att foretaga en
lingre resa. De innersta bevekelsegrunderna till detta be-
slut kiinna vi icke, men ana att de voro af samma art som
de, hvilka drefvo Leonore och Eva bort ur »hemmet» (se
Hemmet af Fredrika Bremer) for en tid, pa det att de ge-
nom sjelfva frinvaron skulle ritt lira uppskatta dess viirde.

Vi sluta hiirtill, dels af vissa uttryck i de foljande bref-
ven, dels af hvad en bland Fr. Bremers #ldsta fdinnu lefvande
viinner berittat hiirom.

wlag mdste bort! mdste lemna hemmet pd en tid, kosta
hvad det kosta villp) hade hon yttrat till denna viin.

Sagdt och gjordt! Beslutet togs, kosan stilldes till Norge
och snart emottogs den svenska gisten pi den vackra egen-
domen Tomb, af sin viininna, den originella grefvinnan S.
Har tillbragte hon en lingre tid, delad mellan behaget
af ett trefligt norskt familjelif, studiet af Norges folk och
natur samt litteriira sysselsiittningar. Kort fore eller efter
antriidandet af den norska resan synes Nina hafva utkommit
och blifvit temligen striingt emottagen af kritiken. Forfn
synes med anledning hiraf ha bedt Brinkman uppriktigt
siiga henne sitt omdome om boken, och fitt sin boén uppfylld.
' »Ni har gitt min onskan till motes,» skrifver hon nemli-
gen frin Tomb den 18 Mars 1836, »och sisom ett af de vack-
raste bevis pd att ni dr min vin, anser jag det bref, som jag
nyligen af er haft glidjen emottaga.

»Tack for mangen vink, mdngen anmiirkning, lika sann
som mildt och vinligt uttalad. Tack dfven for det ni gjort
mig den rittvisan att tro det jag ej gillar de forirringar jag
berittar; tack for att ni ej forblandat mig med de personer,
Jjag litit upptrida, drifva och forsvinna som moln. Ni kunde
friga mig hvarfor jag i gjort och jag kunde svara er till-
baka: iro de icke till i jordelifvet, dessa moln, som likval
genomstrilas af mingen evig stjerna?

»Ni fragar: "Hvarfor dessa morka skuggor, denna natt-
liga dysterhet? Konsten, skonheten, std i evig forklaring pa
det ljusomflutna Thabor!

%) Fortsittning och slut. :
1



»Ja der! men icke der allenast. Icke var det gladjens
sol, som lyste i Gethsemane; icke var det jublande karleks-
roster, som hojde sig kring korset pa Golgatha; och likvil
har lifvet och konsten inga hogre foremal. Hvad frigar den,
som soker, som strider for sanningen, efter hvardagslifvets
solsken? I sanning, lika litet som den stoiska qvinnan fri-
car efter ilskarens kyss.

»Men tro ej att jag med dessa reflexioner vill soka for-
svara min egen pennas svaga foster. O nej! tro det ej. Mitt
storsta fel 1 Nina dr, att jag der velat forsoka en objektiv
behandling, som jag ej var miktig. Jag ville ¢j dlska mina
dottrar och derfor har jag ej gjort dem dlskvirda for nigon.
Emellertid, om jag hade litit den olyckliga sluta med for-
tviflan, den dygdiga sluta med att falla — dd, gode B., for-
{dom mitt arbete och mig. Men om den lidande, som jag
malar, reser sig, om den dygdiga menniskan, churu felande,

dock star fast i nigot evigt godt, om den svaye 1 stilla un-
dergifvenhet sméiningom forklaras — ol dd, min vdin, forsta

hvart jag syftar, forlit mina fel och — vinta! bedjande med
mig att knoppen, som tringtar mot ljuset, ma ega kraft att
utveckla sig och uppenbara den verld, som den bir inom sig.

»Jag ser minga sidor af lifvet, men blott en sol, forkla-
rande alla; innu dr dock mitt dga osiikert och handen svag.
— — Jag har befunnit mig i ett dfvergangsmoment, under
hvilket jag gjort bittre torhiinda att intet skrifva — och lik-
vil har jag lirt mycket af mina egna fel. Jag hoppas att
besegra dem, hoppas att komma till klarhet, men ¢j genoms
att gi tillbaka utan genom att ga fram, fram pi en vig,
som jag se'n min barndom sdkte och pi hvilken en dlskad
larare har fort mina steg; ty lika visst, som vi kunna ilska
genom samband med verldens eviga hjerta, likavisst tror jag

att vi kunna fdnka — och vete sanningen — i den evige |

tinkarens ljus,

»Ni utan christendom?b tilligger hon med en hinsyft-
ning pia nidgot uttryck i vdannens bref, »ni, som émmar for
allt godt, som brinner for all ren skénhet — ni utan chri-
stendom, utan religion! Ni, som uppenbarat er dyrkan for
det hogsta i si minga skina konstverk — ni utan religion?!
Blott en hedning kunde pisti detta, och af en sidan he—

dendom har jag aldrig haft minsta anstrykning. Jag ér for

god christen att ej ha sett den christne i er; det gudomliga
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ljuset dr sdsom solens; det kan brytas i médngfaldiga strilar
och forblir dock alltid Zjus och en ren forklarande kraft.

»Med innerligt intresse har jag list berdttelsen om den
religiosa krisen i ert lif. Vilsignad den ljusstrile, som ge-
nombryter ett sadant morker! valxxgmdt hvart ord, som hkt
er andelige radgifvares, lugnar sjilens oro och skingrar tviflen,
genom att ingjuta i hjcrtat en innerligare tro. Mannen, som
gaf er detta svar, kom mig att tdnl\a pd Carlos i Schillers
akuna skidespel, di denne #r i begrepp att tvifla pa sin vin,
som holjt sig for honom i morker, men frilsar sig frin denna
osalighet genom ett riktigt gudomligt fortroende, genom att
tro, dfven der han ej ser.

»Och dock, S—s svar uppléste ej svirigheten, han genom-
tringde ej detta d]upa mysterium; han undvek, han kring-
glck det. Afven Jjag har frigat som ni. men fick ett annat
svar, ett, som smdningom lat naturen och materien uppgd
for mig och gor att jag af djup ofvertygelse och med lof- "
sjungande hjerta bekinner mig till den Lutherska liran om
nattvarden. Mystik #dr hiruti, om man si vill; men ingen
mork, ingen oforklarlig; tviirtom idr naturen, fr sinneverlden
mig mirk och tillslaten, om jag ej ser den i ljuset af natt-
vardens ord.

»Ocksd for mig uppsteg en ging ett helvetiskt spike
dess namn var lidande.

Min kind var blek, en lingsam, bitter tdr
Rann der, mitt 6ga, som fortviflans lira,
Sig lidandet, likt ett omitligt sdr,

Gruds hela skina skapelse fortira.

»Ack! hvad hjelpte det att vinda mig emot lifvets ljus-
sida, att omgifva mig med Raphaeliska madonnor, med Al-
banos leende bilder; hvad var det mig. att det fanns ett sol-
lyst Thabor, med hvita gestalter uppi och roster, som ro-
pade: hiir dr oss godt att vara!? Jag visste, ja, jag kdinde
att nira der brcdvul lig lifvets Hver rrelmex, ett morkt djup
der ormar och gift och knld och namnlésa qval fortirde lif-

' vet. Der, der nudt i farorna, i morkret, i qvalen, der skulle

jag se Gud, eller Han var icke till for mig. Jag skulle se
befriaren, ej blott i mitt eget hjerta, men i hela mensklig-

hetens historia, i naturen, om jag skulle fi tro och — ro.
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»Mina tarar rinna och en brinnande, tillbedjande tack-
samhet fyller mitt hjerta, nu di jag kan siiga: Jag har fun-
nit Honom!

~ Filosofien lirde mig att forsta sambandet emellan lif-
vets riken, lirde mig att ]yssna till den hviskning, som
gitt igenom alla tld(}l, detta: »si jag siiger eder en l\cmlm-
het», som i alla religioner har mer och mindre klart berit-
tat for menniskan om hennes samband med ett higre viisen
och med en bittre verld. Filosofien lirde mig forsta att
christendomen witalat hvad forntiden hvisket om, att den
uppenbarat hvad forntiden anade: ex personlig Gud (samt
riitta begreppet om personlighet), menniskans sanna stor-
het, Guds kirlek och kraft, syndens och lidandets upphif-
vande, samt lif efter doden. Men icke blott mensklighetens
lidande, idifven naturens, d‘)ureng —— .]ag sig en ny him-
mel och en ny jord. O! i den stund da jag sig detta, sig
jag afven himlen oppen och kinde de himmelskas lycksalig-
het. Hvad jag lidit, hvad jag njutit — star ej att beskrifva;
beritta derom vill jag dock framdeles i en religios bekiin-
nelse, som skall bli mitt testamente. Era ord, min gode B.,
ha nu lockat fram mina, och jag har antydt hvad jag fram-
deles vill forklara. Maitte mina krafter och mitt lif bira
vittne om min tro! Jag vet, att ni di ej skall bli missnojd
med mig. Mycket har jag finnu att gora, att arbeta pa, in-
nan mitt oga blir klart och nigorlunda stadigt. — — Ni,
biste B., onskar att jag med mina teckningar skall gi mera
inom hemmet och familjens lif. Ni har mycket ritt, der ir
mitt ritta hem. Jag finner det och #r pa vigen — lem.
Jag ger er si ritt deri, man behofver ¢j fara till Lappland,
for att se solen i midnattens timma, Hvad lifvet har ljuf-
vast och mest sublimt kan lefvas i ett stilla, slutet hem.

»Ett litet ord nu om froken Greta®). Hon har vissa
drag af, men skall ¢j afbilda grefvinnan S. Denna senare
stdr vida hogre — eteo

En karakteristik foljer af grefvinnan. »Fru Stinan, sisom |

viinnen kallar henne, beskrifves sisom begifvad med sinne

och dga for hvad lifvet har djupast, likavil som for hvar-

dagslifvets ytliga, oskyldiga lek. Vigen som dansar for vin-

den och glittrar i solskenet med tusende lekande ljus, men

som i luguets stund blir en klar och genomskinlig spegel
~*) Se Nina af Fredrika Bremer.
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med himlens stjernor i sitt skt — »se derp séiger brefskrif-
verskan, »en sann bild af den, som jag #r lycklig att kalla
min vin.

»Enslighet, bécker, naturskona omgifningar, en vin —
biittre, ljufvare lott kan ej verlden gifvals fortfar hon. »Fns-
lighet! hvad den @r for en herrlig sak, hvad jag ilskar den!
I ensligheten blir man biittre — jag dtminstone blir bittre —
och man sluter forst riitt frid med menniskorna och verl-
den, d4 man stir i ringa beriring med dem. Lifvets och
menniskornas eviga genier komma mig niira i ensligheten;
jag ser dem klart och dlskar dem. De skymmas ej mer af
tusen smisaker, som forekomma i det dagliga umgiinget och
hvilka lika smi oticka troll gyckla kring den eviga anden.
Redan ordet ir ett tickelse for kinslan. Verlden #r full af
svirigheter, nir man vill beminga sig med den, och forst 1
ensligheten, der man ir utom frestelsen, dr man ifven utom
sviarigheten. Jag har kinnt dessa svirigheter si pliagsamt,
att de skulle gjort mig olycklig, om jag ej i tid besinnat
ordspriket: »bittre fly in illa fikta» och — flytt.

»Hir 1 ensligheten gir upp for mig ett lifligt intresse
och det heter Norge! Nyligen har jag gjort bekantskap med
tre utmirkta skalders skrifter, som fortjena namnkunnighet,
icke blott inom Norge. Skulle jag jemfora dem sins emel-
lan, si ville jag siiga, att Foss skrifver ur en mild sjil, Wel-
haven ur ett skarpt forstind och Wergeland ur ett starkt
hjerta, ur en glodande, men ej klar fantasi. (Hans stora
digt »Skabelsen — Mennesket — Messias» dr biista beviset
harpa.) Den sist nimnde ir dock onekligen den storste skalden.
Jag vill som prof af hans singmé anfora foljande strofer, of-
ver hvilka ni fr en bittre domare #n jag:

»Land forgaaer — mon synker Verden?
Mend forgaae — mon Frihed vel?
Fodt med forste Engel er den,
Doer ej for den sidste Sjwl.

Da tillbage

Maa du drage
I Guds egen Barm din Sjel.

Annu foljand ¢ vir befann sig Fredrika Bremer i Norge
och skrifver frin Tomb (16 Mars 1837) en hjertlig lyckon-
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skan till vinnen att hafva ofvervunnit en lingvarig och
svar sjukdom. Frian djupet af Norges skogar tillropar hon
honom ett af hjertats grund uttaladt: »lycka till, att icke
mera lida! lycka till att lefva for att njuta lifvet. Ty for
ery tilligger hon, »ir lefva och njuta lifvet ett och sam-
ma. — — O! min gode B.» fortfar brefskrifverskan,
»huru skall man lira menniskorna den skona konsten att
lefva, d. i. att njuta lifvet. De elaka. de som lida af nigon
pa sinnet tryckande sjukdom siitter jag hiir ¢ ifriga; icke
heller de olyckligt gifta; men de minga andra, som genom-
vandra lifvet utan svir sjukdom och utan Herzenhjelmska
synder, de manga, harmlosa menniskorna, som gi tunga och
somniga eller oroliga och otrefliga omkring — kunna de ej
Liras att bli lyckliga? Oppet oga och ora, vakna sinnen for
lifvets rikedom — mera fordras e¢j. Kan det meddelas? Jag
ville veta det. Jag skulle tro, att det kan ske till en wviss
grad och under vissa omstindigheter. Men trogheten! och
hvardagsbestyren sedan! En ljus och harmonisk verldsiskad-
ning fordras framfor allt, och sedan att kunna se den af-
spegla sig i alla riktningar och i allting, si som man ser
solens ljus i hvar darrande daggdroppe — — och man skulle
pid jorden riikna timmar, ej dagar af ledsnad och sorg, och
tillvarelsens skonhet skulle 6fverviildiga menniskans sjil med
glidje, dess rikedom med kiinslan af att en evighet behofves,
for att hon skall kunna fatta och njuta allt, som hiir omger
henne i det hvardagliga lifvet.

»Jag sig hiaromdagen humlorna med deras rika guld-
gula last krypa in i smd mullhogar pi sandgdngen; de sokte
sig ned till deras sma honungsfyllda palats, beligna ofta en
half aln under jordytan. Det gjorde mig ndje och jag sag
deri en bild af menniskornas verld. Sa doljer sig under
jordiska holjen ofverallt en skatt, ljuf och nirande — visste
vi blott viigen si viil som humlorna! — — Jag kan icke siiga
er, huru se'n en tid denna lifvets rikedom likasom Ofver-
svimmar mig; ja, jag mdste ofta grata att min sjil dr sd
fattig, min kraft si inskriinkt, mina sinnen si matta, att jag
sa odndligt litet kan fasthdlla af dessa lifvets gnistor, som
springa ut frin skapelsen i alla riktningar. — — Men det
gor dock godt att forodmjuka sig infor Skaparen. — — —
— — Jag skulle vilja berdtta for er hur mycket vackert och
godt det finnes hir i Norge — i dess natur — dess gvinnor
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— dess poesi och musik. Norge har minga goda skalder.
Religionen, naturen och de lyckliggtrande forhﬁllamlcn, som
gira att »menniskan dr menniskans glidje» |)e<_)unga de med
kn’lck och skonhet. Hat till svenskar har jag sett fylla tid-
ningshladen, men af individer har jag blort hort godt om

vart folk, virt sprak m. m., och ~_)clf har jag ofverallt mott

blott godhet och vilvilja. — — Man siiger att Tegnér ir
dyster och sorgmodig — ]zur onskade lum kunde hora hur

o

singerna i Frithiof tona i Norges skogar finda lingt upp
emot Norden, under yxans slag och triidens fall; jag ville
han kunde se huru hans Nattvardsbarn lifva och helga unga
sjalar. Och visst skulle da den goda menniskan, som nog ut-
aoor en god hilft af den goda skalden, glidja sig och ingifva
den senare nya herrliga sanger. Ty finns viill nigon stirre
sillhet fin den, att forddla och lyckliggéra menniskohjertan?!
For sadan lott och sidan gifva bor man tacka Gud.

»Min fru Stina gor mig ‘sirdeligen’ lycklig, och af hela
mitt hjerta och lhela min sjil har jag fist mig vid henne.
Det #ir en kraftfull, ren och rikt begitvad natur, ur hvilken
kinslor och tankar, infall, ordsprik, vrede, bannor, émhet
och godhet framvilla, likt flodkiillorna ur klippan, af en
oemotstandlig ingifvelse, ofver all beriikning, ofver all upp-
fostran; ty sisom bondhustru vore fru Stina till hufvuddra-
gen af sin karakter densamma som nu. — Och detta visen,
detta friska killspring ur en grund si fast och viss, har pa
mig en obeskrifligt vilgorande och lifvande verkan. — Ja!
menniskosorterna iro mingahanda! alla kunna dock vara
goda och villgorande, om de dro helgade i det ena, eviga
ljuset.»

Under inflytande af denna lyckliga sinnesstiimning synes
Fredrika Bremers, i esthetiskt afseende lyckligaste arbete
»lirannarne», ha blifvit uttinkt och fullbordadt.

»Det #r hiar i verlden, en helt egen och kinkig sak
med grannary skrifver hon frin Tomb den 4 Mars 1837.
»Man méi finna dem hyggliga eller ohyggliga, man mi on-
ska dem 1 sitt formak — eller till blikulla, ett &r man dock
tvungen till med dem, om man icke vill fA namn for att vara
en riktig bjorn — nemligen att taga emot dem, niir de kom-
ma pid besdk; och hvem fir vara i fred for grannar?

»Ni torde i denna stund, min biste B., suckande bevittna
sanningen af mina ord, och jag kan blott bedja er om ett
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undseligt emottagande af mina grannar, for hennes bkll“. soni
hirmed sinder dem till er.»

Fran denna tid #r brefvexlingen i aftagande och blott
med linga mellantider finner man ett och annat meddelande
af djupare betydelse. Vi anfora hir ett, dateradt Stockholm
den 4 November 1840.

»O! hvad det gor mig ondt att ni lider. — — Lidan-
det! pligan! se der verldens morka forfirliga gitor, under
hvilka min sjil si linge arbetat med Ollt‘adﬂ'll("t qval — qval,
som fornya sig hvarje ging detta lifvets Medumhufnul blic-
kar pi mig ur en medvarelses tirda anlete. Kunde jag,
genom att gora mig sjelf nagot ondt, lita detta arbete ljusna
— jag skulle tacka Gud for denna vederqvickelse! Och lik-
vial dr mig icke gatan si som forr nattlig och mork; den
stundande dagens ljus intringer bland skuggorna, och jag
tror pi en glad Iosning och hor ren frin fjerran frojd- och
lofsingerna frin de goda, »som komma wtur stor bedrifvelser.»

Sista dagen af dret 1841 erholl Baronen frin sin viin-
inna foljande lilla poem:

Vulkanen.

Det #r forbi, vulkanen har utbrunnit,
Och lavafioden strommar icke mer,

Sin oros mél den. fruktansvirde hunnit;
Han har fitt ro, ty han har brunnit ner.

Vet du det rum, der fordom bergets eldstod
Forfirligt skon steg upp i nattens famn?
Ser du i dagens ljus en stilla molnstod

Péi nedbréindt bal? det #r vulkanens hamn.

Vet du den viig, der heta lavastrommen

Ur jittens hjerta sig pi jorden got?

Se detta eden, skont som barndomsdrommen!
Det blomstrat upp utur »forhirjarns» skat.

Och gyllne skordar der, i solen gloda,
Och stader uppstdi muntert sorlande.
Vulkanen hvilar, — som de stora doda:
Ur grafven in de lif 4t verlden ge.
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Baronen sinde till tack ndgra af sina tacka tillfallighets-
rim och fick foljande svar:

»Vulkanen kan dia dfven i Norden och midt i grikalla
vintern framkalla en skén blomstring! — si tinkte jag, nir
Jjag fick era verser. Annu mer in (len poetiska blomstringen
gladde mig kraften, som hir it den uppblomma, den u(]nd-
liga vl(lcn, som segrar Ofver lidande och natt och vinter i
ett menniskobrost ()(.Il liter skonhet uppviixa ur sjelfva qva-
léns jordman. Sadant hiv till den skionaste poesi lifvet kan
uppvisa.

»Meningen med mitt lilla stycke var 1 dfrigt visst icke
att hederligt begrafva det beskedliga och langtridiga dret
1841. Det dir helt enkelt en offergnista it mensklichetens
skona och forskrickande meteorer, som under namn af Alex-
andrar och Napoleoner forst forhidrja, sedan befrukta och
viilsigna jorden. Eger det lilla stycket nigon poesi, si lig-
ger den i denna tanke.»

Brefvet af den 31 Januari borjar med ndgra tacksiigel-
ser for linet af Oehlenschligers Helge. Derpa folja nigra
uttryck af ledsnad ofver en uppgift 1 Svenska Biet, att ett
der meddeladt satiriskt nyarspoem af Fahlerantz, hvari siir-
skildt Almqvist och hans skrifter illa tilltygades, blifvit upp-
list vid en nyairsfest hos Fredrika Bremer, di likvil, pi den
sistnimndas uttryckliga begiivan, allt bittert i afseende pa
tidens riktning och foreteclser, blifvit ur poemet uteslutet,
innan det upplistes.

»Jag bad deromy skrifver hon, »emedan ironien hiri
sarade min kiinsla, och emedan jag ej vill och ¢j kan se det
blott negativa i tidens tendenser. — — Att fiendtligt upp-
trida emot en medmenniska, eller indirekte deltaga i ett
sddant anfall, dertill 4r jag, i foljd af grundsatser och lynne
ur stind.  Almqvist dr i detta afseende t. 0. m. mera frid-
lyst for mig 4&n nigon annan, och det af tvenne skiil:

1:0 emedan han mer dn en ging fiendtligt upptridt
emot mig sjelf.

2:0 emedan jag bland hans skrifter funnit mycket godt
och skont.

»Aldrig skall jag siledes offentligen siiga ndgot emot
Almqvist, om jag dn till hans alltfor partiska viinner med
viarme yttrar mig ofver hvad jag hos honom med sorg och
smiirta ogillar. Hans oviinner veta, huru jag det oaktadt



266

vet att skatta forf. till Kapellet, Grimstahamns Nybygge, Arbe-
tets dra, Menniskans stod, m. fl. herrliga skapelser och att
jag vid A:s beddomande ifrigt begiir, att man bredvid hans
orena skapelser mé stiilla dessa rena och #dla och viga
rittvist. — — —

»Grasparfvens sing dtersiindes tacksamt. Den bekriiftar
min tro att dfven grasparfven var med i Paradiset (det for-
lorade) och fir rum och qvist i det dtervunna.

En biljett af den 8 Dec. 1843 innehdller hjertliga och
glada tacksiigelser for ett amerikanskt bref, som baronen
skickat sin korrespondent, for att lita henne se, huru man i
det fjerran landet upptagit Fredrika Bremers Teckningar ur
det svenska hvardagslifvet. Efter ett ytterligare meddelande
i samma idmne skrifver hon den 6 Februari:

»Innan jag #dnnu fitt tacka er for er epistel af den 1
Februari ofverraskar ni mig med en ny, som skiinker mig
stor glidje. Ty visst fir det glidje, en stor och djup glidje,
for hvilken jag innerligen tackar Gifvaren at allt godt, att
frin fjerran land hora Sveriges lif, sidant det iterspeglas i
dess litterdira alster, vara ett foremal for intresse och gil-
lande, och att fi tinka: 'Jag har del deri’.

»Detta kan lita stolt for den,som ej ser de tacksamhe-
tens glidjetirar, som hirvid fylla mitt oga. — — Niir jag i
min ungdom gret af brinnande lingtan att »blifva niagonting
for Sverige», (ty Sverige var min forsta, liksom det vil blir
min sista kiirlek) dd anade jag foga, att dessa den smiirtfulla
lingtans tarar skulle en dag foljas af den glada uppfyllelsens
— ja, att vil de forra voro modrar till de senare. »Att bli
nagonting for Sverige», derom bad jag med brinnande honer
1 mitt 13:de dr. Nu #dr jag 40 och har vil blifvit ndgot; men
kan jag ej bli mer én jag hitintills varit, sd ir det sannerligen
allt for litet for mitt samvetes tillfredsstillande och for allt
det goda jag ront.»

Brefskrifverskan ofvergar mot slutet af brefvet till ett
yttrande af B. om Fahlerantz.

»Mot ert omdéme om F:s skiirpay skrifver hon, »kiinner
jag behofvet att reservera mig. Jag tror, att den kommer
fran sinnet for det fullkomliga, och tycker derfor om den, af-
ven di jag sjelf dr foremal derfor. For ofrigt ar F. en
redlig fiende, likasom en redlig vin, och pa hjertats djup
ligger en verklig skatt af rikedom och godhet.»
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Slutet af Baronens bref, hvilket synes hafva innchallit
agra skiimtsamma utfall mot offentlighetens inbrytande pi det
snskilda lifvets omriade, hade \.ncl\t en ohejdad munterhet
nom familjen

»S4a stor viin j'ur ir af offentligheteny skrifver Fredrika
Bremer, »d ber jag dock himlen hevara oss frin att den
kommer sa lingt. 1 \Ien ni har ritt,» fortfar hon, »innerlighe-
ten af lifvet ir bruten for det niirvarande — bruten af det
offentliga lifvet, som fran alla hall strommar in pi det en-
skilda. Men detta skall nog veta att dtertaga sin riitt och
uppresa hemmets heliga penater pi djupare och fastare
grund din hittills.,,

Den 11 Februari dtersindes Helge med dessa ord:

»Det vackra stycket af Gothe, och cdra egna vackra ord
i det sista brefvety siiger brefskrifverskan, »lita mig tinka
om igen en af mina, i skrift ofta uttalade favorit-tankar, den
att verkan af ett lif, en handling icke ligger i bullret som
den gor, i ryktet som den fir. Man kan qvalitatift ha ver-
kat lika myecket for sitt fosterland, for menskligheten, om
ock ingen ryktets vind for ut ljudet derom dfver jordens yta,
ja, om det namn man bir ej kinnes och ihigkommes af mer
#n nigra fi vinner. Den, som tinkt ddelt och handlat godt
har inbildat i lifvet nigot odddligt och helgande, har prak-
tiskt verkat for fosterland och mensklighet.

»Men hvarfor skall jag orda hirom, da re'n for 2000 ar
sedan menniskosligtets genius, Jesus Christus, uttalade den
herrliga trosfulla sanningen: hvad I hafven gjort en af dessa
minsta mina broder, det hafven 1 gjort mig!

»Dessa gundomliga ord, som kastat ett si stort ljus ofver
' menniskosliigtets inre samband och det enskildas forhillande
till det hela, det allmiinna, tillintetgora med ens all skenbar
ojemnhet och oriittvisa i fordelningen af lyckans lotter pa
jorden. Ode och tillfillighet ha icke ndgon absolut makt;
den sanna, den goda viljan dr det viisendtliga och verkar
‘det visendtliga p4 jorden, om ock den fir sin Ion, sin krona,
forst i himmelen! — — Det lyckliga snillet ér i sjelfva ver-
ket blott. samlare. Sisom diamanten i sig samlar ljusets
strilar och dterkastar dem i tusen skiftningar, si samlar snillet,
skalden, uppenbarelserna af stort och skont i menniskolifvet;
dessa iro de som inspirera honom. Den #dla gerningen ér
fader till den #dla singen. — — —»
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En antydning foljer om en i Baronens bref yttrad omskan
att viininnan matte dfven i muntligt samsprik kalla honom
vid namn, sisom hon ofta gjort i bref. Hon lofvar att gi
in pd hans begiiran, om han 4 sin sida ville gifva henne tvenne
loften: nemligen att aldrig tala illa om Geijer och att alltid
tala vil om quinnokinet, d. v. s. med den aktning man ir
skyldig hilften af menniskosligtet, som icke fir bedémas ef-
ter nigra svaga och fifingliga individer. »Jag #r omtilig pa
mitt kons vignary tilligger hon, »och den som ej skiinker
det en sann aktning, kan aldrig vara min vin. Forldt —
och forstd! — —»

Den 3 Mars 1843 synes de bdada viinnerna ha utbytt
nagra smi gifvor med anledning af enderas fodelsedag.
Fredrika Bremer tackar for »Vintertridgarden», troligen nigon
ny dikt af den gamle poeten, och tilligger:

»(Grenom dess grenar och blad fir man en glad utsigt in
i alderdomen, sidan den borde vara, sidan den blott sillan
dr. Vore den ofta sidan, si skulle den upphira att vara
e skriickbild pa jorden och i stillet framstd under en skon
gestalt. Och har man for sin afton vunnit ett fredadt hem,
en trofast viin, bocker fullt upp och sinnets frid, samt dertill
formagan att taligt bira lifvets bordor under varmt erkéin-
nande af dess goda gifvor — di kan man i sanning glidja sig
at att ha lifvet till viin. Och hurn mycket oftare skulle ej
detta goda forhillande intriffa, om man gjorde sjelf forsta ste-
gen och riickte lifvet viinskapligt handen. Det #r dermed
som det i Bottigers kuplett heter om folket:

»Och gir man det till motes, s& kommer det emot, och
man har si vunnit mer én halfva vigens

Sillan forekommer ndgot bref, som ej innehdller uttryck
af deltagande och beundran for den dldrige viinnens glidtiga
mod och fortrostan i lidandet. Sa skrifver Fredrika Bremer
en gang till svar pa ett litet poem, som blifvit henne skickadt
af den dd 80:irige skalden:

»Jag vet att hvad detta lilla stycke innehdller »ir ord och
inga visor» som ordspriket siger. Konsten att lida dr d4nnu
ett dmne, som jag gerna ville se af er singmd behandladt.
Ni kunde tala derom bade sisom konstnir och kinnare, och
lira andra stackars qvidande klipare i konsten, huru man
bir och kan bira sig it for att bli mistare.»

En annan ging skrifver hon: »De friska gingo ut att
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soka varblommor, men funno inga; de kommo hem, och se!
da ricker dem den sjuke fran sin pligobidd en den skona-
ste blomma, (aterigen ctt poem) friskt vuxen upp ur hans
egen sjils virvarma jord! Det dr vir historia i dagn

Brefvet af den 23 November 1843 (det sista af nagon
betydelse i samlingen) dr ett uttryck af viininnans hjertliga
bedrofvelse 6fver att ovetande hafva sarat sin ridderlige viin,
di hon i sitt senaste verk (»Dagboken») anfort en anekdot
om en onimnd furstlig person, vittnande om hans dlskvirda
och #dla karakter. Brinkman. som beriittat henne anekdo-
ten, hvilken han hade i forsta hand fran fursten sjelf, synes
ha betraktat dess offentliggirande, sisom ett sviket fortro-
ende, och yttrat sitt missndje derdfver. Fredrika Bremer
borjar sitt bref med ett oppet erkiinnande af, att hon gjort
oriitt och en odmjuk bon, att viinnen ville forlita hennes
obetinksamhet. Ett hirdare namn kan hon dock icke gifva
sitt fel; hon skulle, det visste han, hellre hugga af sig han-
den #n att for sin lxtter.im framgings befrimjande gora na-
got menskligt oritt, m. m.

»Visste ni», tilliiggcr hon, »hur ledsen jag varit och ir
ofver denna sak — huru ert bref villat mig, hvad finnu in-
gen offentlig, om iin aldrig sa skarp kritik kunnat villa mig
— en somnlos, orolig natt, visste ni riitt hur oskyldig jag
kiinner mig pa samma ging som skyldig, s — skulle ni nog
ej viigra mig er tillgift.

En forklaring {oljer, egnad att, om Baronen si Onskade,
framliggas for den hoge person, hvars ord hon utan tilli-
telse anfort och att silunda fritaga hans korrespondent for
all skuld. »Pd mig allenay siiger hon, »bor falla skulden af
ett missbrukadt fortroende.

Men éfven hennes andel i saken, menar hon, til en be-
lysning, som torde kunna forklara, om ock ej fullkomligt ur-
skulda den.

— — »dag hary siger hon, »med skrifvarinnan i Dag-
boken den hkhet att jag gerna fiskar upp »perlor i lifsstrom-
men».  Jag har en séirskild bok, som under denna titel for-
varar allt hvad godt och glidjande lifvet skinker mig i er-
farenhet af menniskorna och deras gerningar. Berittelserna,
som der intagas, iro anfisrda utan alla namn, ty blott det
rent menskliga dr hir det intressanta. — — Minga af dessa
storre och mindre berittelser skola aldrig se ljuset; manga
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ga skola och bire tillhora offentligheten. Unde

skref »Dagboken» 61l den lilla berittelsen, jag cier cr upp-
tecknat, likasom under min penna. Jag tog den ur min perl-
samling och glomde alldeles i detta 6gonblick, att den icke
jullt var min och att, churu inga namn voro utsatta, perso-
ner dock kunde med skil reklamera den och bli missmajda
med dess framdragande ur det enskilda i det offentliga lif-
vet. Sjelfva perlans dkta skonhet gjorde, att jag ej kom att
tinka pa mojligheten af ett sidant missnoje. Jag hoppas,
min biiste B., att ni tror och forstar! Si obegriplig em si-
dan glomska och ovarsamhet in ma synas, si& har den dock
sin biittre grund i min totala brist pa afsigt eller berikning
att begagna nigot menskligt fortroende till prunk eller egen-
nytta. Vore jag Ofvad i den konsten, cller hade sinnet rik-
tadt hiirpa, skulle jag viil burit mig litet mera varsamt, mera
diplomatiskt at. Nu var jag icke varskodd mot mig sjelf;
jag Oste med hjertat ur lifvets strom, for att glidja andra
med hvad som gladt mig.

»Jag nidmnde nyss, att en del af de beriittelser ur det
verkliga lifvet, som jag samlar och upptecknar, skola och
bora gifvas it offentligheten. Ja, min biste B., jag stodjer
mig hirvid pd det bekanta uttrycket: »Gifver kejsarenom
hvad kejsarenom tillhérer och Gudi hvad Gudi tillhorers,
och jag tilligger: »folket hvad folket tillhirer». Folket i dess
vidstriicktaste och biista mening ér menskligheten. Men mensk-
ligheten tillhorer allt hvad den frambringat, och jag har
gjort till min kiraste uppgift att pa min smala vig plocka
hvar #del blomma, som den gudomlige anden i mensklig-
heten frambragt och offra den pa dess altarve, eller, med an-
dra ord, att infor det allminna medvetandet uppenbara det
lif, den skonhet, som uppspirar inom det enskilda lifvet och
som dr pd en ging detta allmiinnas frukt och bir inom sig
utsddet till nya och storre skordar. Ett par smd korn, som
kastas i jorden, frambira ju stora och minga ax. Tryck-
pressen ir mig helig sisom den stora siningsmaskinen, icke
allenast i menniskans utan i viar Herres hand, och ju mer
man anvinder den till spridandet af det goda, ju mer ver-
kar man vil enligt Hans afsigt. For egen del vet jag ingen
gomma af mitt lif, som jag ej ville blotta, dfven mig sjelf til
skada och skam, och ligga i trycksvirtan, om jag derigenois
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kunde lata nagot ljus, nagon glidje, nigon djup lifvets sanning
utga @ verlden och bli mera allmdn der.

»Men nir jag si kan behandla mig sjelf, och tjena det
allmanna dfven med det morkaste 1 mitt enskilda lLif, sd
torde det synas forlitligt, om jag icke alltid ir si noga, da
det galler att uppenbara det ljusa och skina hos andra, for
att dermed glidja och foridla verlden, helst da jag undvi-
ker alla namn for att icke sdra en ren finkiinslighet.

ndag alskar djupt mitt sligte! detta ord skulle vara ett fi-
fangligt, om det icke vore sd sannt, om jag icke vore vigd vid
denna kiirlek genom det kraftigaste dop menniskan kan genom-
- ¢id, sa 1 smérta som glidje; mitt 1if och allt hvad jag eger skall
helgas till dess tjenst.

Mai detta lofte std sdsom slutordet i brefsamlingen. Ett
skonare skulle vi forgifves soka. Och frigar nigon, huru
det loftet infriades, md han da sika svaret 1 den sing, som
vi hiir meddela sasom det sista af vira minnesblad frin Fre-
drika Bremers dodsdr, den herrliga singen till

Fredrilka Bremers minne af Z. Topelius.

Plats for idéerna! Plats for de hoga,
Friborna tankar, som i verldens natt
Likt gnistor tindas for vart skumma 6ga
D t=)
Och alstra, lyfta, viirma, lysa gladt!
De #ro fron, af tidens stormar drifna,
De fatta rot, de springa klippans barm,
De smilta isarna, och dagen randas varm
For de fortryckta, sorgsna, glomda, ofvergifna.

Hur linge bar ej qvinnan utan klagan

Sin drfda lott, att, skonlost kysst ihjil,

For mannens blick, som elfvorna i sagan,

Ha tusende behag, — men ingen sjall

An smickrad, firad, @n fortrampad, bruten,

An vettlds, sysslolos i glitter gomd,

An slipande sitt ok, till tacklos moda domd,
Var hon frin handlingen, frin tanken utesluten.

Da kom idéen, — da f6ll en klarnad strimma
Af kristendomens ljus pd qvinnans stig.
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Sta upp! — ljod ordet. — Slagen ér din timma,

Och halfva menskligheten tillhor dig! —

Stum, tyngd af kedjor, tyngd af diademer,

Fornam den fangna denna starka rost:

En sjil bir dfven du, o qvinna, i ditt brost!

— Och ordet tog gestalt och vardt Fredrika Bremer. |

Hvem var hon? Verlden vet. Den frusna tiren

Af vinterskyn begriter henne nu.

Hon var en ringa qvinna. Adelboren

[ verldens mening var hon icke ju,

Ej ung, ¢j skon, ej rik med guld pa inne.

Dock fanns i nord en gvinna ej som hon;

Dock stego furstarne med aktning frin sin tron,

Att trycka hennes hand, och folken horde henne.

Nir mangen qvill hon sigs i tysthet smyga

Att lika sir, dem alla andra glomt,

Hvem visste dd, att sig i denna blyga,
Forvissnade gestalt en ande gomt,

Som miiktig att millioners hjertan vinna,
Tryggt kunnat sluta verlden i sin famn,

Om hon e¢j aktat mer, in glansen af sitt namn,
Sin storhet framfor allt, att endast vara gvinna!

Det innersta, det hogsta uti lifvet,

Frid, sanning, kirlek, Gud och mensklighet,

Var ursprungsordet, som blef henne gifvet,

Och hennes ryktes enkla hemlighet.

Men hvar hon gick, i hennes vig formiten

Stod fordomen i jittehog gestalt:

Hvart hon i verlden sig, var mannen ensam allt,
Och qvinnan, lifvets doft och hjerta, var forgiten.

Da drog hon ut, — drog fjerran ofver hafven
Att leta uti mensklighetens barm

Hvar nyckeln, den fordolda, lag begrafven
Till qvinnans dde. — Och idéen fick arm,
Idéen fick lif, gick ut att fanan bira

For qvinnans ritt.  Och den har fattat rot;
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Snart, snart finns ¢j en makt, som stir den mer emot, —
Der var Fredrika Bremers kallelse och dra!

Nu har hon ro. Den vida oceanen

Begrafver uti vester hennes spir,

I oster trampar liknojd karavanen

De fjit i sanden, der hon gick i gdr.

Men inga verldshafs ticken, ingen bdolja

Och ingen hvirfvelvind af 6knens sand

Skall sopa hennes spér frin jordens dunkla rand
Och hennes andes verk frin dem, som henne folja.

XXXIX. OM ANATOMIENS OCH FYSIOLOGIENS STUDIUM *).

Uti Tidskrift for Hemmet hafva tid efter annan fore-
kommit uppsatser, forordande in den ena, in den andra
vetenskapen sisom undervisningsimne for flickor. Vi vilja
ifven i samma syfte hoja vir rost sisom foresprikare for
tvenne vetenskapsgrenar, hvilkas vigt &nnu ej blifvit fram-
hillen, nemligen Anatomien och Fysiologien.

Vi vilja borja med att forklara betydelsen af dessa ve-
tenskapers namn. Anatomi uti ordets vidstriicktaste mening
iir vetenskapen om de lefvande varelsernas organisation eller
byggnad. Men dd denna vetenskaps foremal, eller organis-
merna, under sin lefnad endast framstilla sin yta sisom till-
ginglig for undersokningar, men derjemte framvisa en serie
af de underbaraste foreteeclser, hvilkas grund &r dold for
ogat, har tanken forlagt orsakerna till dessa fenomener i
organismernas inre och foljaktligen sokt dit intringa, for att
utforska det for dgat dolda. Men dessa undersckningar hafva
naturligtvis ej kunnat ega rum under lifvet. Den ddda krop-
pen har derfore blifvit anatomiens studieforemdl; den har
han sonderdelat, dess byggnad har han utforskat, dess de-
lars forhallande till hvarandra har han utletat, och lirt af
den dode, hvad den lefvande var. Men det ér ej den doda
kroppens kinnedom, som #r hennes mal. For att begagna
en berdmd anatoms uttryck, »forstér hon med hinderna en
fullindad byggnad, for att ateruppfora den i tanken». Och
%) Insindt.

18
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di det dr en af menniskoandens higsta uppgifter att lira
kinna tingens inre visen, »ej hvad de synas, men hvad de
betydas, dr det klart att anatomien soker att losa ett af det
menskliga vetandets hogsta problemer. Anatomien blir si-
ledes en af de mest lockande, samt tillika en af de grund-
ligaste af alla naturvetenskaper. I vidstricktaste mening
skulle anatomi innefatta vetenskapen om alla orgamiska
varelsers byggnad, men dess tringre och vanligaste bety-
delse #r inskrinkt till liran om menniskokroppens orga-
nisation. Om vi sd uppfatta denna vetenskap, maste vi i
och med. detsamma sitta henne frimst bland alla naturve-
tenskaper, ty hennes foremdl dr ju det hogsta af alla natu-
rens alster. Vi hafva redan nidmnt att anatomiens uppgift
ir att lira kinna organismens olika delar. Men menniskan
kan ¢j tillfredsstillas af tingens blotta dskiddande, utan ledes
nodvindigt till att fraga ett hvarfore? och ifrigt soka ett
svar pd denna friga. Anatomien ndjer sig ej med att kéinna
hvarje kroppsdels form och utseende, utan soker utforska
dess plan och bestimmelse, och trider silunda i det inner-
ligaste sammanhang med Fysiologien eller vetenskapen om
organismens funktioner. Utan foreningen dermed vore ana-
tomien ett sjilslost handtverk, som ej kunde gora rimliga
ansprdk pia namn af vetenskap. Studium af den ena af
dessa vetenskaper bor alltid vara forenadt med studinm af
den andra, ty deras banor motas och korsa hvarandra ofver
allt. Vid uppfattningen af deras inbordes sammanhang kunna
vi finna en ledning, om vi t. ex. soka forestilla oss, huru
man limpligast borde studera en maskin. Bor jag ej da
forst undersoka den under dess hvila och dervid lira kinna
dess olika delar samt deras sammansiittning? Sedermera be-
traktar jag den under dess arbete, samt inhemtar derigenom
huru den utforer detsamma. Sadant bor dfven studiet af den
organiska maskinen vara. Hir skulle visserligen nigon kunna
inviinda, att jemforelsen ej ar berittigad och liknelsen olimp-
lig. Vi vilja visserligen ej pasta, att vi lyckats dstadkomma
en vederliggning af ordspriket, »alla liknelser halta», men
vi hafva sokt dskddliggora virt amne genom den bista bild
det dagliga lifvet kan lemna oss. Man kunde invinda att
.den innersta drifkraften for hela organismen, eller lifvet, al-
drig skall blifva tillginglig for naturforskarens Gga; nagot
sidant hafva vi ej heller velat pastd; men virmets och elek-



275

tricitetens natur #r ju ej heller si fullt utredd. och likviil
begagna vi dagligen dessa krafter till vira &ndamail, och
kunna noga berikna deras verkningar. Men alla vetenska-
per, filosofien undantagen, maiste ju stanna vid en viss
griins, vid antagandet af ett faktum, som de ej sjelfva mik-
ta forklara. Detta forhdllande bor vil ej afskriicka nidgon
fran att med ifver och kraft egna sig dt ndgon af dessa veten-
skaper. Inom deras omriden finnas #nhu si médnga och
stora ouppodlade landstrickor, att hvarje odlare der ar vil-
kommen.

Men skola nu dessa vetenskaper, hvilkas talan vi har
fora, ej viga gora ansprdk pa intresse hos andra #n likare?
Det synes oss, som borde ingen bildad vara okunnig deri.
Den gamla uppmaningen »kiinn dig sjelf» eger dfven hir sin
tillimplighet. Visserligen kan det ej forunnas-hvar och en,
att tringa till dessa vetenskapers djup, men hvarje tinkande
menniska skall dock finna en stor tillfredsstillelse i insigten
af sitt eget fysiska viisen. Och hvad borde vil mer intres-
sera menniskan &n em kunskap, som si nira angdr hennes
egen person? Huru ofta skulle man dessutom ej i det dag-
liga lifvet finna en obestridlig nytta af dessa vetenskapers
studium? En kidnnedom af anatomien skulle vid ménga olycks-
handelser vara af stort gagn. Maingen sirad har fatt for-
bloda, omgifven af vilmenande och menniskodlskande per-
soner, emedan ingen forstitt att vidtaga de dtgiirder, som
kunnat uppehdlla hans lif, till dess en likare hunnit anlinda.
Och huru val behofde ej larare, uppfostrare, fordldrar kiinna
nigot mer om menniskans fysiska natur, #in nu ir fallet?
Huru ofta se vi ej, genom den ytterliga okunnigheten héri,
de bedrofligaste foljder uppstd, som forgifta hela lifvet for
de olyckliga offren? Det har visserligen linge gillt som en
regel, »att det #r littare att forekomma #n att bota», men
man synes i denna regels stille hafva satt en annan, som
lyder: »det dr beqviimare att lita likaren bota hvad han kan,
an att sjelf besvira sig med ndgot sidant som att forekom-
ma». Ténk blott! det kunde ju hénda, och hinder dagligen,
att likaren, med smirta sivil for sig sjelf som for en olyck-
lig patient och dess anhoriga, nodgas forklara: »det -dr for
sent, om jag blott fitt veta detta ndgot forut!» De bekla-
gansvirda foljderna af dessa grundsatser, eller kanske rittare
brist pd grundsatser, — ty vi tro ej att. menniskorna upp-
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gitligen vilja vara si diraktiga, som de i dessa afseenden
stundom synas — kunna Ofverallt studeras pd vira sjulkhus,
vid vara brunnar och badorter, vid gymnastiska och orto-
pediska instituter, samt af dem, som ega tillfille och insig-
ter dertill, dfven vid obduktionsbordet. Det outsiigliga eliinde,
som #r en foljd af denna likgiltighet, kan fylla mennisko-
vinnens hjerta med den dystraste sorg. Men vi vilja ]
lingre forsinka oss i betraktande af denna dystra tafla.

Friga vi nu hvarfore man ej sokt afhjelpa denna brist,
och hvarfore ej méin och qvinnor tiflat om att vinna den insigt,
som ir si nodvindig for dem sjelfva och dem, som de skola
virda och uppfostra, svaras derpd endast, hufvudsakligen med
afseende pi qvinnorna, att »det ej gir an» att unga flickor
studera anatomi och fysiologi *). Om vi begira en for-
klaring ofver denna sats och ett forsvar deraf, stodt pa for-
nuftiga grunder, blir man oss alltid svaret skyldig. Och vi
viaga att deremot anfora savil den romerske skaldens ord:
»att for en menniska bor intet menskligt vara fremmande», som
ifven en hogre auktoritets: »hvad Gud hafver rent gjort,
det skall du icke kalla menligt». Menniskokroppen #r det
hogsta af Guds skapade verk, sjilens boning och verktyg,
amnad att vara, sisom aposteln siiger, »den Helige Andes tem-
pel; och aldrig kan det vara nigot for den sedliga kinslan
sdrande att lira kiinna dess natur.

Vi vilja sluta denna lilla uppsats genom att nimna de
arbeten, der de ofvan forordade kunskaperna kunna inhem-
tas. I friamsta rummet siitta vi Bocks Helsolira, den storre
och fullstiindigare upplagan, samt Zoologiens Grunder af T.
Thorell, forsta bandet, innehdllande anatomi och fysiologi.
Bida dessa verk #ro striingt vetenskapliga, ehuru i en litt-
fattlig form; det forra lemnar dock flera praktiska reglor.
Bland ofriga bocker i detta dmne vilja vi #dfven nimna: Det
Fysiska Lifvet af Eschricht, samt Hvardagslifvets Fysiologi
af Liewes. Det forra af dessa arbeten éir visserligen ganska
godt, men det dr ej si fullstindigt som de forstnimnde; det
senare dr forfattadt af en icke-vetenskapsman och innehdller
atskilliga obevista uppgifter, samt saknar dessutom en ordentlig
framstillning af anatomien. M. 8.

‘) Studiet af dessa vetenskaper ir dock numera infordt i dtskil-
liga undervisningsanstalter {or den qvinliga ungdomen.  Red. anm.
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LX. OM QVINNANS MENSKLIGHET OCH DEN SA KALLADE HU-
MANISTISEA BILDNINGEXN *).

Det lar vil icke i1 vira dagar bira sig att komma fram
med ett s omenskligt pastiende som det, att qvinnan icke
- dr menniska si vil som mannen. Medeltiden, kyrkofi-
derna, Johannes Damascenus, Chrysostomnus, samt Antonius,
for dem ma qvinnan ha varit en »horreur», en »pest», en »djef-
vulens gadd», en »vidrig mask», »icke ett menskligt wdisende,
icke ens ett vilddjur, men djefoulen i egen person», hennes rost
»en. ormens hvdisning» 0. s. v., och kyrkan mi dnnu i dag
till en viss grad med »den helige Augustinus» péstd, att »qvin-
nan icke kan lira, dcke vitina, icke doma, dnnu mindre rada
och styra.n

Men det der md nu vara medeltidschristendom aldrig
sé mycket. Nu fGr tiden #&r icke blott qvinnans mensk-
lighet i allmiinhet, utan #fven hennes jemnbordighet med
mannen sisom menniska erkiind, blir det Atminstone med
hvarje dag alltmer.

Och likvil . .. ligger der icke i virt allminna skolviisende
nigot som angifver, att medeltiden 1 detta fall, som i sd
ménga andra, #nnu icke #r ofvervunnen?

Vi syfta pd det gamla lirda, #innu i dag gillande skol-
systemets uppfattning af det menskliga, i dess forklaring
och tillimpning af de s. k. »hwmanistiska» studierna.

Ty hvad ir »humanistiska studier»? — Ar det sidana stu-
dier, sidana kunskapsiimnen, hvilkas 6fning afse menniskan i
allminhet, det menskliga hos oss alla, min som qvinnor? —
Man skulle vil vilja antaga ndgot sidant. »Kunskapen ir med-
let; menniskan sjelf, den i tanke och handling sjelfstindiga
menniskan #r dndamalet» ... siga »humanisterna» ju sjelfva.

Ser man emellertid nirmare efter, si finner man, att
dessa humanister tilligga de klassiska sprakens studium den
egentliga humaniserande, (formenskligande, till mensklighet
uppfostrande) kraften.

*) Insiindt.
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Men i qvinnans kunskapsofningar, i hennes sjilskrafters
uppfostran, anses icke dessa sprakstudier bora ingi.

Frigas da: hafva icke humanisterna i och med det samma
forklarat qvinnan icke vara menniska i samma grad och i
samma mening som mannen?

Det torde blifva dem svirt, att besvara denna friga
nekande.

Men det ir icke blott i friga om de klassiska studiernas
vigt for den menskliga utvecklingen, som man hittills visat sig
sitta qvinnan ligre #n mannen pd det menskligas skala, —
allt i ofverenstimmelse med Orientens och medeltidens upp-
fattning af qvinnans visende. Det giller dfven med afse-
ende pid flera andra kunskapsamnen. Matematiken, bide den
rena och tillimpade, naturliran, fysik, kemi, astronomi, na-
turalhistorien, zoologi, botanik, mineralogi, tankeliran eller
Jilosofien, -logik, psykologi, metafysik, o. s. v. det fr forst i
senare tider, som man trott sig bora medgifva qvinnan, att
i nigon man fi deltaga i dessa studier.

Intagne af den forestillningen, att spriken, jemte
religionen, hvarmed linge menades uteslutande dogmati-
ska utanlexor, #ro de kunskapsimnen, som bist befordra
den menskliga utvecklingen, hafva humanisterna gjort de
fransyska spriakofningarne till det forndmsta medlet for qvin-
nans hogre bildning. Likasom man ansett att ynglingen skall
bli battre man, om ocksd icke bittre menniska, genom den
klassiska litteraturens mer eller mindre mekaniska, etymolo-
giska och syntaktiska lidsning, si synes man ha forestallt sig
att qvinnan skulle bli, om icke biittre menniska, dock bittre
qvinna, genom att lira litet fransyska glosor. Men i det
man sdlunda ansett qvinnans sjils- och tankeuppfostan bora
ske pd ett helt annat sitt &n mannens, har man, enligt vart
formenande, indirekt forklarat qvinnan icke vara menniska
i samma mening och i samma grad som mannen.

Och icke nog héirmed. Man har till och med ansett qvin-
nan ofvertrida sina griinser, 4tminstone sidana dessa af hu-
manisterna utstakats, om hon nigonging egnat sig it hvad
som for mannen kallats och #nnu kallas humanistiska studier.
En qvinna, som studerat klassiska sprik, har i och med det-
samma ansetts »oqvinlign. Pojkar med sa kallad klassisk
bildning ha ansett sig ega en viss ritt, att dra pAi mun &t
vordnadsviéirda qvinnor, som af sannt menskligt intresse kom-
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mit att lisa en och annan »klassisk» forfattare, om ocksa
blott i ofversiittning.

»Der de klassiska studierna upphora, der vidtager bar-
bariet», har man sagt med afseende pa folkens bildning i
allméinhet. Tillimpad pia omridet for mannens och qvin-
nans bildning, betyder satsen: der qvinnans sfer borjar, der
borjar “ock barbariet. Man har viill icke uttalat satsen, men
den ligger underforstidd i humanisternas lira om mensklig-
het och mensklig uppfostran. ‘

Och qvinnan #r dock sligtets moder och uppfostrarinna!

Men di gossen vid dtta eller nio drs alder lirts att de-
clinera mensa, har man i och med detsamma infort honom
i den »hdgre» humanistiska verld, dit qvinnan ansetts icke
bora folja honom.

Hvilken har nu oriitt: qvinnan som borjat tinka: »jag
dr menniska och intet menskligt dr for mig fremmande», eller
humanisterna som siga: det ir mannen ensamt, som bor fi
den humanistiska uppfostran, hvilken foretriidesvis i och ge-
nom de klassiska sprikens ofning meddelas och vinnes? —
Hvem har oritt: de som siga, att den forsta allminna mensk-
liga uppfostran bor vara lika for alla, for qvinnan som for
mannen, eller de, som pdstd, att qvinnan stir atskilliga gra-
der under mannen i mensklighet, i det de utestinga henne
frin den humanistiska uppfostran, som samhillet bestir den
manliga ungdomen?

Eller minne icke det ordtta hir vid lag beror derpi
att humanisternas begrepp om mensklig uppfostran ir ett
fordldradt »omenskligt» medeltidsbegrepp?

Ju menskligare verlden och den allminna bildningen
blifvit, desto mera hafva ock de klassiska spriaken blifvit ett
lirdt fackstudium, hvilket viil sisom sddant bor efter fritt
val goras tillgéingligt for lirjungar af bida konen, men som
upphort att anses for den menskliga uppfostrans grund och
kéirna.

Med fi ord: antingen ér qvinnan menniska i fullt sam-
ma grad som mannen eller icke. Men dr hon det, di hvilar
ock humanisternas nirvarande skolsystem pi en falsk grund.

Tiden stundar, di ett elementarskolesystem skall borja
ordnas #fven hos oss for qvinnan. Det torde icke vara for
mycket fordradt, att man dessforinnan borde hafva utredt
for sig dessa begge frigor, dels huruvida de klassiska sprd-
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kens lirande fortfarande bor anses sisom foretriidesvis hu-
manistiskt eller menskligt uppfostrande, dels ock huruvida
och i hvad min qvinnans intelligens bor i hennes eclemen-
tarundervisning behandlas lika med den manliga ungdomens.

I hvarje fall torde man fi hoppas uppi, att det nya sy-
stemet for qvinnans elementarundervisning blir menskligare,
ian det gamla skolsystemet for den manliga ungdomens un-

dervisning med dess méangliseri omsider blifvit det.
0. F.

XLL. NAGOT FRAN VARA GRAXNAR.
VIIT.

Om Norges gvinnor
och det arbete, som pagar {6r deras hojande
i socialt och intellektuelt hianseende.

(Kvindens Stilling i Norge, af Kirkesanger J. Olafsen, Norsk Folkeblad

1866.
Nissens Skole for voxue unge Piger, Morgenbladet 128—152.)

Det har varit en ilsklingstanke hos oss, att kunna in-
leda ett dmsesidigt nirmande mellan nordens qvinnor genom
Tidskrift for Hemmet, och den sistforflutna tiden har brin-
gatoss mer in en glad forhoppning i detta hiinseende. Frin
Finland, der vir tidskrift sedan minga ar har en vilvillig
och intresserad lisarekrets, hafva virderika bidrag ingitt
och flere utlofvats; frdn Danmark har ett offentligt erkiin-
nande af den mest glidjande och uppmuntrande art kommit
oss till del (se Nord. Tidsk. sid. 507), hvilket ledt till enskilda
meddelanden, som lofva godt for en framtida samverkan.
Med Norge dter ha vi genom véra viinner inom Foreningen
for Fremme af Kvindelig Haandverksdrift inledt ett vinligt
utbyte af tjenster, hvarigenom den nyupprittade Lisesalon-
gen i Stockholm erhédllit ett virderikt urval af den norska
litteraturen och sirskildt af sidana dess alster, som trognast
iterspegla det nationella utvecklingsarbetet.

Vi hafva silunda, jemte andra medlemmar af Liisesalongen,
blifvit satta i tillfille, att genom spridda uppsatser i tidnin-
gar och tidskrifter folja dfven den rorelse, som pagir till ho-
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jande af den norska qvinnans uppfostran och verksamhet.
Hir har siledes borjan till ett verkligt nirmande skett och,
begagnande oss hiraf, ville vi i dag soka framligga nigra
spridda’ drag af de norska gvinnornas karakter och skap-
lynne, samt gifva en antydning om arten af det brytnings-
skede, hvari den qvinliga bildningen i Norge, sisom i de
flesta andra linder, intridt.

Att ett sidant forsok dock i ménga fall maste blifva ofull-
stindigt, siger sig sjelft, s& mycket mera, som de forfattare,
. hvilkas ledning vi folja, upptagit frigan hufvudsakligen i refor-
merande syfte, och silunda fistat sig foretridesvis vid bristerna
i de forhallanden de skildra. Ville den norska qvinnan riitta
och fullinda teckningen, vore det oss en glidje. Ville hon ge
oss sig sjelf istillet for sin bild— ville hon &ppna for oss sitt
hjertas rika, men slutna verld och sin tankes tysta djup — ville
hon inféra oss pi de olika omrddena for hennes yttre verk-
samhet — ville hon slutligen riicka oss handen till ett sy-
sterligt forbund, med Tidskrift for Hemmet sisom medel-
punkt och forena sig med oss i arbetet for dess mal: sam-
fundets foridling genom hemmet och qvinnan — di skulle vi
sta vid uppfyllelsen af en bland véira kiraste forhoppningar.

Emellertid maste vi atervinda till den utlofvade bilden,
hvilken vi, for att gora den si pass fullstindig som mdjligt,
tagit frin tvenne sidor, i det vi forst, med ledning af en
uppsats i Norsk Folkeblad, sokt teckna qvinnan af folket
och derefter, viigledd af en forfattare i Morgenbladet, uppsokt
de finare dragen hos den bildade klassens unga déttrar och
foljt deras andeliga utveckling i spdren, si vidt som den i
hufvudstadens fornfimsta qvinliga liroanstalt kan anses ega
ett uttryck. Att for ofrigt minga drag — och bland dessa
kanske just de djupaste och betydelsefullaste — iro ge-
mensamma for bida klasserna, #r litt att se. Likasd finner
man af de egendomliga foérhillanden, som inverkat pi den
norska qvinnans stillning till samhillsutvecklingen, och an-
dra tidens omgestaltande rorelser, minga, som #ro gemen-
samma for hela norden — andra slutligen, som &terfinnas
ofver allt der striden begynt mellan tidsandans kanske stund-
om alltfor ohejdade framfart och den gamla vanans och for-
domens odfvervinnerliga troghet.

Forfn af uppsatsen om » Kvindens Stilling i Norge», Kirke-
sanger Olafsen, antyder i sina inledningsord, just ett af
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dessa forhdllanden, och stiller sig derigenom fran borjan pi
den fasta grunden af ett allmingiltigt ridsonnement, hvilket,
det md nu ha skett medvetet eller omedvetet, ger hans upp-
sats ett djupare och mera omfattande intresse, in om han
utgitt frin en mera ensidig, for norska forhidllanden allena
gillande, synpunkt.

»Det vil neppe kunne negtes af nogen Mand,» siiger han,
»der med Opmerksamhed foljer med i vort Folks Udvikling, at
der fortiden holder paa at damne sig en alt mere og mere ga-
bende Kloft mellem den mandlige og kvindelige Del af vort
Folk, en Klift, der, om den ikke itide heles, kan have de aller-
farligste Folger, baade med Hensyn paa vort akonomiske som
paa vort andelige Livs Vekst og Trivsel»

Vi hade icke behoft gi lingre #n till oss sjelfva och
de nirmaste grannlinderna, for att finna bevis pd allmin-
giltigheten af denna klagan. Men nu ville hindelsen, att vi,
kort innan den norska uppsatsen kom oss tillhanda, funnit
samma tanke uttalad af den berémde fransmannen Jules
Simon, under de sista lysande debatterna i deputerade kam-
maren rorande folkskolefrigan.

»Le plus grand malheur de notre temps, sade den fran-
ske talaren, »c’est U'abime qui se creuse entre Uhomme et la femme.»

Siledes der, i den prunkande verldsstaden, midt i en
lysande forsamling af de yppersta statsmién och viltalare,
samma klagan, som hiir uppe mellan Norges odsliga fjellar!

Att det dr mdn, som forst gifvit ord &t denna klagan,
och dertill mén, med sd vidt skiljda lefnadsforhallanden, som
den ryktbare franske forfattaren, omgifven af alla pariser-
verldens skirande motsatser och den okinde Kirkesangeren
1 en norsk »Landsby», tillbringande sitt 1if i den egendomliga
enformighet, som tillhor landtlifvet i Norden — allt detta ger
saken en ytterligare betydelse. Amnet dr lockande, men det
fortjenar sitt eget kapitel och vi méste 4tndja oss med dessa
allminna antydningar, for att derefter folja var Kirkesanger
iuppsokandet af de egendomliga orsaker, som i Norge fram-
kallat det missforhdllande han papekat.

For ej si linge sedan var det #nnu den herrskande
dsigten, sd vil i Norge som hos oss, att det kunde vara lik-
giltigt hvad bygdens sméflickor lirde i skolan, di de i alla
fall ej for sin blifvande verksamhet behofde ndgra skolkun-
skaper. Med pojkarne var det helt annat. De kunde ju en
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ging bli »Formandy, » Valymend» eller till och med »Represen-
tanter», och di vore det alltid nyttigt att ha en smula ve-
tande att halla sig till. Dessa fordldrade asigter kunna dock
numera till storre delen siigas vara bortskoljda af tidens
strom. Men det finns andra, djupt liggande orsaker, som
ofvat ett miktigt inflytande pa folkbildningen; det norska
samfundslifvet bir i sitt skote en sillsynt rikedom af upp-
fostrande elementer, de komma dock mannen ensamt till
godo och hafva silunda alstrat ett afstind mellan honom och

qvinnan, som foljer dem genom alla skiften af deras lif. '

Sdsom den forndmsta af dessa uppfostringskrafter an-
ses kommunalforfattningen, hvilken i sjelfva verket varit norr.
minnens yppersta skola och viickt till lif den dtrd efter kun-
skap och allminnyttig verksamhet, som utmirker det nuva-
rande sligtet. Dertill komma de hogre folkskolorna, yrkes-
skolor, lirareseminarier, tekniska skolor, mekaniska verksti-
der m. m. — allt liroanstalter, hvilka uteslutande kommit
den manliga befolkningen till del, utan att nigot motsva-
rande blifvit gjordt for den qvinliga. Nutidens min hafva
ront en kraftigare, mera viickande och stirkande andelig
»Paavirkning», &n qvinnan och deraf vunnit ett forspring
framfor henne i duglighet och vetande, som alstrat det 6f-
verklagade missforhdllandet.

»Det gaar aldrig nogen Slede godt paa en Meiy anmir-
ker vir Kirkesanger, »og hele Folket, Mand og Kvinder till-
sammen, er her den store Slede, hvarpaa Livets tunge Les
skal drages»

Men det &r icke genom en »falsk Finhed i Dannelse», som
missforhallandet skall utjemnas, utan genom en djupare och
mera vidstrickt uppfattning af qvinnans husmoderliga uppgift.

»At under en erfaren, dygtig og from Husmoders Veiled-
ning og Raad give vore begavede og flinke Bondegjenter saame-
get sundt Blik paa Livet, saameget Begreb om en Husmoders
skjonne og velsignelsesrige Kald, saa pas Begreb om Livslykke
0g Menneskevard at de ikke kaster sig bort i Vanare, Jforspilder
sit Livs Maal og bidrager til at fylde Listerne paa de uegte
Fodsler, hvoraf vort Land har si sorgeligt mange» — se der
hvad som i forsta rummet fordras, for att lyfta den norska
almogens qvinnor till jemnbredd med dess min och lita
dem verka med full kraft for sin uppgift.

Eller huru skall det vil kunna gi framit med gardar-
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nes bruk, med boskapens vard och med hela hushillningens
fornuftiga ordnande, »naar Konen, af Mangel paa et sundt Blik
vil i 0Ost naar Manden vil i vest? Och strifva de ocksa efter
basta forstind hvar pd sitt hill, si &r det dock ej nigon
ritt vilsignelse med arbetet, ty emigheten fattas. Och det
ir enigheten som gor stark under lifvets alla forhdllanden
och frimst der medlen iéro smd och hindren stora.

»En markeliq Tidens Fremtoning wr det ogsaay siger forfin,
»at der begynder at gaa ligesom et dybt Drag igjennem Folket,
at det Kuvindelige Stel ikke er som det bor vare, at Kvinden
med Hensyn til Dygtiggjorelsen for sit Kald har varet og or
et Stedbarn, og at intet Gjoremaal, det veere med Aanden eller
Haanden, det vare sig paa Marken eller inde i Huset rigtig vil
trives, saa lenge vi ikke faar Kvinden med at aande Velsig-
nelse paa vor Gjerning» — Derefter foljer en skildring af allt
det men bonden lider af, att icke ega i sin hustru en hjelp
sidan hon borde vara, si i materielt som i andligt hiinse-
ende. De sista tio dren ha i Norge varit si goda, att fol-
ket kunde lefva si bekymmerfritt och godt, att det vore men-
niskoviinnen en lust och glidje att se derpi. Men flertalet
gor det likvil ej och fornimsta grunden dertill dr »at den
Kvindelige Deel af Familjen ikke forstaar at bemytte den Vel-
signelse som Herren har givet»

Redan visa sig dock tecken till ett bittre, och har blott
folket en ging fitt ritt sigte pi saken, sd skall det nog ocksi
med kraft och ihirdighet arbeta pid afhjelpandet af denna
brist i samfundet. Man har redan kommit si lingt, att man
liksom kinner pd sig att det #r nigonting ondt i samhills-
kroppen, utan att man fitt ritt klart for sig i hvilken lem
det onda sitter, eller hvar botemedlet skall sikas. Ett bevis
derpd finmer man redan i den allt mera giingse seden bland
bygdens folk, att skicka sina dottrar till staden i syliara eller
sasom det heter, »for at lezre et bedre Stel», hvilken utviig dock i
allméinhet kan anses forenad med langt storre vidor én fordelar.

Ett dnnu kraftigare bevis pa att folket sjelft borjar inse
bristerna i qvinfolkets uppfostran och soker att afhjelpa
dem har man i det anmirkningsvirda faktum, att fyra af
landets Amtsformanskaber (sondre och nordre Bergenhuus, Sta-
vanger och Romsdals) redan gjort saken till foremal for un-
dersokning och penningeanslag, och sisom ett godt tidens
tecken niimnes att skoldirektorerna for Bergens och Trond-
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hjems stift framstit sisom reformens vinner och milsmin.
1 staden Bergen har till och med bildat sig en komité
till sakens befrimjinde. Dess forsta dtgird har varit att
kringsinda till en mingd personer (eget nog endast mdn!)
en serie af frigor stt besvara, rorande qvinnans uppfostran
och stillning i de vestliga och nordanfjellska trakterna. Dess-
utom har den ifven utsatt ett pris om 300 spd (1200 svenskt)
for den skrift, hvari lemnas den klaraste framstillning af
qvinnans nuvarande uppfostran och samhillsstillning, samt
ifall dessa befinnas otillfredsstillande, anvisar bista sittet att
bota »denne farlige Samfundsbrist». Saken befinner sig si-
lunda i goda hiinder. Redan det att dessa frigor blifva
kinda och viickta pi tusen olika stillen i landet, for att
bland klokt och klartinkt folk ge anledning till hvarjehanda
betraktelser #r i sig sjelf ett stort steg framit. Och skulle
ocksd detta blifva enda foljden af den Bergenska komité-
ens verksamhet, hade den siikerligen ej arbetat forgifves.

Ehuru forfn med ledsnad erkinner att hans skildring af
qvinnans stillning och betydelse i samfundet ej varit pa lingt
niir uttommande, antager han dock att alla lisare forena sig
med honom i den dsigt, att frigans betydelse knappast kan upp-
skattas nog hogt. Och likvil har han dittills blott talat om
qvinnan frin den husliga, och si att siga ekonomiska sidan.
Han vill nu tilligga nigra ord om hennes finnu hogre betydelse
sdsom hemmets prestinna, sisom moder och uppfostrarinna.

Han dr lingt ifrin att vilja forneka att det inom den
qvinliga verlden i hans land finnes minga fromma modrar i
alla stdnd och lefnadsvilkor; men han méiste 4 andra sidan
— Sagen taget i det Hele og Store — till sin innerliga be-
drofvelse erkiinna, att moderskallet 1 allménhet ej fr si upp-
fattadt som det bor — att man blott alltfor ofta saknar den
fromma modrens inflytande pa det uppviixande sligtet. Hvad
ir orsaken, frigar han sig, att vi sd ofta, menskligt att tala,
spira sa ringa frukt af dépelsenadens gifva i vir barnaverld,
att vi sd ofta finna barnen fremmande for bonen, for den
Fader, somskapat dem, och for den Frilsare, som lidit och
dott for dem? Hvad #4r orsaken, om ej den, att modren sjelf
ir en fremling i nidens och kiirlekens rike?

Det ar vil dock icke sd farligt, menar mingen; — om
nu icke far och mor nedligga i hjertat den goda siden, och
de ha mingen ging annat att gora, si gor skolan det, och
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skolor ha vi nu godt om i alla vinklar och vrir af landet.
Forf:in vill dock ej antaga denna trost. Annu, menar han,
ir icke den lirare fodd, som forstir si som en moder att
fora barnen till Jesum: tio ord af hennes mun verka mer in
hundra af den biste lirares. Och huru sillsynt ir icke en
god religionslirare i skolan!

Orsaken till att skolan bir si liten frukt for lifvet, att
ungdomen si ofta ej allenast glommer de smulor den lirt
under 7 & 8 ars skolging, utan ock lider skeppsbrott pa sin
tro och sitt lifsumgiinge med sin Frilsare, ligger icke blott
i det skendoda, hjertlosa siitt, det harklyfveri och den snus-

fornuftighet, som oftast utmirker skolans »religionsunder-

visning», utan fdnnu mera deruti att det fattas modrar i
hemmen. Si linge denna brist dnnu gor sig gillande i ett
land, sa linge kommer uppfostringsarbetet i skolan att gora
foga mera gagn &n om man bure vatten i ett sll.

Icke stort bittre dr det med nationalandan, hvilken, li-
kasom allt som skall ega lif och alstringskraft uti sig, miste
vickas och niiras af modersmjolken. Si linge ett folk sak-
nar detta element i skola och hem — si linge skola ock
landets dottrar och soner flocktals vinda hem, folk och fo-
sterjord ryggen och draga ofver hafvet till Amerika. »Detta,»
fortfar forfin, »ir och blir straffet for det trolosa sitt, hvar-
pi skola och hem i véra tider fostra de barn, som skulle
drfva vart hem och hedra vdrt minne.»

Detta kan synas vara ett hirdt ord af den norske forfat-
taren, men det har sin djupa, ojifaktiga sanning for oss sven-
skar, s4 vil som for norrminnen. Forst nir vi f4 modrar
med en ritt frisk och lefvande gudsfruktan, och med fullt
vaken fosterlandskinsla, forst di skall en ritt vilsignelse
komma virt uppfostringsarbete till del, pd den ena likasom
pa den andra sidan Kolen.

Efter denna blick in pi det innersta omradet af sitt
amne ofvergiar forfin till en karakteristik af qvinnan och
hennes lefnadsforhillanden i olika delar af Norge, och sir-
skildt i trakterna pi omse sidor om den fjellrygg, hvilken
synes klyfva, icke blott landet, men #fven folklynnet i tva
hvarandra ganska olika delar.

»Den ostlandske Kvinde» #r i allminhet ordningsfull och
renlighetsilskande, samt hindig och ihirdig i arbetet. Den
nyare tidens littare fortskaffningsmedel ha dock i ej ringa grad
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skiimt bort henne, s att hon nu mingenstides med forakt
for gammal sed antager stadsfolkets vanor och skick. Om
det nu bor anses vara en vinst for stidernas fina damer, att
franska moder och franska néjen inforas i deras krets och
upptaga deras tid, hvilket vil ma vara tillitet att betvifla,
¢4 miste dock en hvar medgifva, att sidant icke duger for
folk, som skall lefva af sitt arbete, ifven om man icke vill
taga i berikning den aunstrykning af 1ojlighet, som strifvan
att tillegna sig skenet af en bildning, hvars kirna dr en
fremmande, alltid gifver, och som nedsitter den simpla he-
derliga arbetsmenniskan i den allméinna aktningen. Det vill
sannerligen nigot mera till, for att vara en fin dam, #n blott
de fina kliderna, hvilka pi den tarfliga bondeqvinnan taga
sig ut som pifogelns fjadrar pa krikan. Men lit bondens hustru
och dottrar upptrida isin vackra hemgjorda drigt af mer el-
ler mindre dyrbart material, allt efter som tillging &r, och
de skola gdibredd med bide képmansfruar, biskopinnor och
hofdamer, utan att bli foremdl for hvarken spe eller forva-
ning, af den enkla orsaken att de synas vara hvad de dro.
Det #r harmoni mellan deras lefnadsstillning, bildning, skick
och drigt, och det #r harmonien, som betingar den verkliga
skonheten.

Di gdrdsbrukarne i vissa trakter ostanfjells dels skicka
sina dottrar till stadens flickpensioner, dels hélla fina stads-
damer till deras lirarinnor i hemmet, for att undervisa dem
i musik, broderi och fremmande sprik, di, mevar vir Kirke-
sanger, »maa man sige at disse ei alene handle dumt, men de
handle uforsva»ligt, lige overfor baade sine egne Biorn og det
Samfund de skulle tilhore.»

Det forsta man under sidana omstindigheter har att
gora Ar »at aabne Folkets Syn for hvad der er sand og hvad
der er falsk Dannelse. Forst naar dette er skeet, forst naar
Kvinden er bragt tilbage til det hjemlige novske folkelige Fod-
Jste, forst da kan der vere Tale om at meddele hende det Syn
paa Livet og den Dygtighed til at ove en Husmoders og Mo-
ders vilsignelsesrige Kald i den Stilling der venter hende, hendes
Kaar vare tramge eller rummelige.»

Liyckligtvis, tilligger forfm, &r det #nnu blott i spridda
trakter af »ostlandet», som den falska bildningen fitt intrida
och faran #r mihinda ej si stor, som den synes pa afstand.

I de vestan- och nordanfjellska trakterna — de nérmast
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Trondhjemfjorden undantagna — saknar qvinnan den med-
fodda kirlek till ordning och renlighet, den hiindighet och
det skonhetssinne, som utmiirka det Ostanfjellska qvinfol-
ket. »Men til gjengjeld eier hun det friskere og fyldigere 1'eh—
giose Sind, der er Grundlaget /'or al sand Dannelse»

Huru skall man nu gripa sig an, for att gifva den ritta
riktningen ét allmogeqvinnans bildning? Se der en friga,
som det vore angelignare och kanske ifven svirare att be-
svara, in minga af dem som bry vira lirdas hjernor. Ocksid
riader #nnu en stor osiikerhet och villridighet i detta Zdmne.
Vir Kirkesanger forordar sisom den littaste och minst kost-
samma utviigen, samma atgird som nyligen af ett svenskt
landsting blifvit foreslagen; den nemligen att sitta girds-
brukarnes dottrar i lira »hos fromme og flinke Husmdidre»,
Vil mena somliga att det finns alltfor fi sidana att tillgd,
och det #r ty virr alltfor sannt; men besynnerligt nog in-
triffar det ofta, att nir man bara vil borjar sdka med ritt
allvar, si finner man ock, bide mer och biittre #in man vin-
tat. Endast i rikare och mer befolkade trakter anser forfim
sirskildt uppriittade yrkesskolor vara att tillrida, och nim-
ner en sadan »paa Abildso», hvarom vi gerna skulle vilja veta
nigot mera.

Den virdefulla uppsatsen slutar med den visserligen of-
verflodiga forklaringen, att den blifvit skrifven i bista me-
ning och utan afsigt att sira ndgon, »det vere sig @ By eller
paa Land», hvarfor forfm hoppas, att den ma kunna parikna
sina lisares oOfverseende och yttrar den blygsamma onskan,
att krafticare och skickligare pennor snart mitte taga den
vigtiga frigan om hand. I slutorden hinvisar forfm till det
siitt, pd hvilket frigan om qvinnans uppfostran och samhills-
stillning blifvit behandlad i Sverige genom Tidskrift for Hem-
met, samt tilligger nigra ord om hvad deraf kunde vara att
lira #fven for grannfolken, hvilka ord gifvit oss det glada
hoppet, att en ging fi rikna den norske forfattaren sisom
vir bundsforvandt vid genomforandet af den ilsklingstanke,
vi i borjan af denna uppsats uttalat.

(Forts. foljer.)
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XLIL - MIDSOMMARBREF *).

Stockholm den 17 Juni 1867.
Min dyra Esselde!

Enligt vir ofverenskommelse skyndar jag att gora dig
reda for vira botaniska utflygter med professor Andersson **).
Skulle ett eller annat medfolja, som icke alldeles horer till
saken — aflagsnar jag mig stundom frin raka vigen for att
finga en fjaril, titta in i en stuga eller smeka ett barn, si
ar jag viss att du forliter. Vanam #r halfva naturen och
vore jag bestimdt dlagd, att endast hilla mig till ammet,
toge jag visst aldrig pennan i hand. Du vet dessutom att
det 4r med konseqvensen och mig, som med »ackuratessen
och propretén» i virdshusjungfruns inbjudning: wden kom-
mer aldrig t© fragan.

Vir forsta exkursion var lysande. Minst 30 gossar och
50 unga min deltogo deri. Professorn var forekommande
som vanligt emot oss damer. Fem af Lérokursens bista bota-
mister voro med, och, ehuru jag brukar vara modig, klappade
dock mitt hjerta af dngslan fér hvad de unga minnen skulle
tinka om oss, hvilken min de skulle hilla och huru de skuille
behandla oss, som sd ofortinkt tringde in i deras led. Ni-
gra minuter voro dock tillrickliga for att borttaga all oro
och sitta oss in i vdra forhdllanden. Si fort tiget satt sig
i ging, Oppnade ynglingaskaran sina slutna led och lemnade
oss vig till liraren — har kunskapens killa. Vi och han
gingo silunda i spetsen af tiget; viigen forde forbi Framnis
och Sirishof till Rosendalsskogen, der vi -snart funno, att
Floras smd barn ej glomt sin tid. Blott triden voro en mé~-

") Dessa bref éiro ursprungligen skrifna endast for en viins 6gon,
utan tanke pé att de ndgonsin skulle komma infor allménhetens dom,
och det #r forst efter mycken tvekan och pd vir forsikran att lisa-
ren gerna, for innehdllets lif och friskhet, ofverser med mojliga bri-
ster i formen, som forfattarinnan tillitit deras meddelande. Hon an-
hiller ifven genom oss, att, om mojligen ndgot misstag i vetenskap-
ligt hinseende insmugit sig i hennes flygtiga redogorelse, det mitte
skrifvas uteslutande pa hennes och icke pd lirarens rikning,

**) Professor A. foranstaltade under vdren och sommaren 1867
botaniska utflygter, hufvudsakligen for farmaceuter, men hvari ifven

elementarskolornas ungdom samt nigra fruntimmer deltogo. d
1
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nad efter, hvilket for oss var en stor vinst, enfir vi nu fingo
lira att skilja emellan alla slag af pil, silj och barblommande
triid. Hvar och en tog hvad nytt han sig och di en gren
hingde for hogt upp att kunna nis af oss, var strax en ung
man tillhands att hjelpa oss. Voro vi ovissa om ndgot och
ej kunde nd professorn, frigade vi nigon kamrat och fingo
alltid  besked. Skulle vi uppfor ett berg eller ned for en
brant, riicktes oss alltid em stark hand, hvilken vi.tacksamt
emottogo; & var sida hjelpte vi villigt de yngre gossarne att
taga upp plantor med ritterna eller sade vi dem namnen
pd vixterna. Mingen rar vixt och dyrbar upplysning er-
hollo vi silunda. De unga minnen erbjodo oss sitt bitriide,
icke med hvad man kallar courtoisie, utan med aktningsfull
uppmiirksamhet. Deras uppforande stadfistade mig ytterli-

are i en erfarenhet, som jag gjort hundrade ginger forut.
Ofverallt hvarest en qvinna finnes, som allvarligt vill lira;
der finnas tio miin firdiga att underlitta hennes strifvanden;
ocksd ar jag hjertligen glad ofver att hafva varit med om
dessa exkursioner, varit med om att sammanfoéra unga qvin-
nor och miin till det gemensamma goda madlet: inhemtandet af
kunskap.

Sedan vi strofvat omkring tvenne timmar, slogo vi oss
ned huller om buller i en skogsbacke, och den tafla, som
nu erbjdd sig, var vird en milares pensel. Alla dessa unga
blomstrande anleten voro vinda emot liraren, hvarje oga
var fullt af 1if, hvarje 6ra lyssnade till det hiinforande foredra-
get. Hurn minga ginger forr har jag icke lyssnat med fortjus-
ning till dessa framstéllningar, olika alla andra, stindigt nya,
stindigt vexlande, stindigt ungdomsfriska, som om de kommo
ur naturens eget hjerta! Blomma efter blomma framtogs och
examinerades, dess nuvarande och forna historia foéredrogs,
dess betydelse for verldens kultur pipekades, allt med denna
strommande, lifliga viilltalighet, som ar A. si egen. De yngre
hollo sig till historien och funno néje i den; de #ldre fat-
tade den vetenskapliga framstillningen. Flickorna voro en-
dast ora; de, som aldrig hort nigot dylikt forr, voro ni-
stan ofvervildigade hiraf och, hvad sem gladde mig, var,
att de forstodo och uppfattade A. nistan lika vil som
jag sjelf. En timme ungefir varade foredraget; derpi fo-
retogs en timmes vandring, hvarefter vi &tervinde hem.
For intet pris vilja vi forsumma de kommande motena.
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Stockholm den 22 Juni 1867.

Hvad kan vara herrligare och mera fortjusande in en
virdag ute i den fria naturen? Ty vir ha vi nu — det sy=
nes pa triden; eller ha vi verkligen sommar?.. jungfruligt
skon dr dd var unga sommar! Huru ljuft doftar ej gransko-
gen, huru mjuk dr ej den fina grismattan, hur uppfriskande
den bld, svala vattenspegeln, huru melodiskt fogelqvittret!
Hurn hogt stimmes ej i sidana stunder menniskans sinne,
hennes tanke blir bon, hennes mot himlen vinda blick. ..
tillbedjan! y

Klockan 10 i dag skulle vi alla samlas vid Norrtull.
Vi fruntimmer hade tyvirr, till folje af sjukdom, blifvit for-
minskade till antalet, men i dess stiille mangdubblade vi vir
verksamhet. Hvar Liraren stod, eller satt eller gick, voro
vi framomy bakom eller bredvid honom och hans blick ljus-
nade, nir han sig var ifver. Men aldrig har jag heller va-
rit med om sddant kilande ifrdn ett stille till ett annat; vi
storsprungo, satte 6fver giirdesgirdar som kapplopningshistar
eller kropo under dem som mérdar, togo 2 & 3 alnars sprang-
hopp ofver djupa vattenfyllda diken, klefvo upp for bran-
ter, viinde upp och ned p#i rishogar, vadade i gyttja, eller
stannade for en sekund, en sekund blott i... men jag fir
¢j fordjupa mig i detaljer. Det enda, som undgick vira klitt-
ringsforsok, var triden, men det blir vél deras tur niista ging.
Déd en eller annan sokte att taga upp vixter med spaden,
ropade liraren: »begagna era tio», och det gjorde jag ock,
si att det elindiga, usla skinnet sprack ofver allt och mina
hinder sigo ut, som om de varit slagna med niisslor; en
skam att de klena mjolkfingrarne ej skola tdla mera &in si!
Jag skulle kanske ej varit si utomordentligt ifrig, om ¢j lu-
sten att hjelpa smipysarne i vart folje tvungit mig att doppa
ned fingrarne ofver allt for att komma 4t vixternas rotter.
Nigra af de minsta kalla mig redan vid namn. Ibland kom-
mer en liten 9:dring, tar af sig mossan och fragar: »hvad ir
det hiir for en blomma?» Jag svarar, om jag kan, men miir-
ker A. pd en hojd — ett, tu, tre och med tvd spriang ir jag
der. Vet jag icke sjelf namnet pd en blomma, frigar jag
en genomhederlig, treflig smdlindning eller skéning, som
kan bra och som svarar viinligt. Vi skulle icke behoft taga
nigra blommor alls, ty s fort vi se pd en vixt, rickes oss
den — men jag vill visa, att vi hir dvo lirjungar, som de
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andra, ej damer. Sedan vi nu ilat, kilat, hoppat och flingt
itre timmar, utan lingre uppehdll fin tio minuter, di vi alla
laskade oss med det friska Hagavattnet, under en brinnande
sol, satte vi oss dndtligen ned och tdmde vira portdrers in-
nehall i kniet. Det lifligaste blomsterutbyte egde rum. Den,
som hade manga exemplar af en vixt, delade med sig it
den som inga hade och examineringen borjade. Den rickte
en timme eller mer och vid tretiden voro vi alla hemma
igen.

Var liarare vari dag riktigt i sitt esse, liflig, ja niistan
hiftig i sin ifver — ett rytande lejon lik — och sisom det
gick undan for honom, ville han #fven att det skulle ga un-
dan for alla! Just i detta lynne stir han for mig som ett
oupphinneligt ideal, stark i viljan, stor i kraft, oberdknelig
som blixtstralen, allestides narvarande som dagsljuset. Jag
mirker nu huru litet, ofantligt litet jag sjelf vet och formar,
och huru mycket jag borde veta, for att leda lirjungar som
han! Men jag kan dock hinvisa mina lirjungar till battre
ledare, de som finnas inom dem sjelfva och i naturen. Allt
maste hir bero pi den egna iakttagelsen — och de ha tiden
for sig; men hvad lir man sedan ungdomen &r forbi? Det
ar likval godt att A. blir erinrad om att hans gamla lar-
jungar ej glomt honom, och att nya skulle vilja gifva allt
for att f4 honom till ledare!

Pa eftermiddagen har jag varit i l6fmarknaden, denna
sd kiira piminnelse om barndomen. En #kta Stockholmare
for hvarje ar sina barn i lofmarknaden och talrika ekipager
voro 1 &r, som alltid, ute att lita barnen se och skida.
Hvad det ar for en vilsignelse pd barn i denna stad! Och
pé vackra modrar sedan! Jag sig en ung, skon qvinna med
sin forstfodde, en liten 3 &rs gosse, i marknaden; hon sdg

"84 stolt ut som blott en lycklig moder kan gora, och han
ville visa sin lilla »ma» allt — och helst kopa allt. ..

Nira den nya bron hade en pahittig italienare pi ett
stenblock utbredt sina varor till beskddande. Fa kopte lik-
vil af honom, och, dd nigon gjorde det, upplystes hans morka
anlete af en blixt frin de nattsvarta 6gonén. — Gigor spe-
lade — bollar flogo i luften — pipor gnillde — barnvagnar
slingrade sig in i alla krinoliner. Hor — der ropar en li-
ten tva ars flicka frin sin skoterskas arm: pro! pro! Vivinda
oss om; framfor ett stind stir en statlig gunghést och lillan
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vill ned och mdste ned; hon nirmar sig ridd, men nyfiken.
O, ljufva vetgirighet, skall du segra? Jo — hon nirmar
sig. — hon riicker ut sin lilla hand — hon klappar gung-
histen sakta — men forskrickt ofver sin egen djerfhet, slar
hon ihop de smi hinderna och kastar sig baklinges i sin
skoterskas famn! Upp, upp, lillan vill upp!...

Se, der instufva sig fyra hvitklidda ungdomar i en stor
vagn; pappa sjelf &r med. Lilla Baby i sin snohvita birkladning
har sett nog, hon har sommat; pappa tar henne sjelf, mycket.
varsamt, som vore hon af glas, och skjuter in henne i mam-
mas knd, lingst in i vagnshornet. Hvad gor han se’'n? min-
sann fick icke Baby en kyss! och dndock #r pappa militir
med tre stjernor i epaletten! Men ingen sig det — inte jag
en ging! klatsch! och si bir det af.

I ett horn sti en mangelska och hennes dotter. Flickan
helsar pid oss och niger och niger och helsar. Det ir en
lirjunge frin thorsdagsskolan, renstirkt och fager. »Mamma,»
siger hon, ryckande modren i kjolen, »det der #r véiran
mansell.» Och i blinken fi vi en glad blick af gumman
och forse oss med blommor och kransar af hennes rika for-
rid; blommorna for lilla mor och kransen for... en viins
sista boning. Lastad med fyra grona kransar tog jag en-
sam vigen till den stilla gudsikern. Derinne bredde ka-
stanjerna ut sina yfviga kronor och de rena, hvita blomster-
spirorna strickte sig upp mot den hogbli sommarhimmeln;
hir och der sysslade nigra qvinnor vid de dodas hviloliger,
smyckande dem med friska blommor. Pi viinnens kulle
blommar vintergronan rikt och fullt — térnrosbusken slir ut
sina blad — icke en vindfligt réres. Sakta nirmar jag mig
grinden och nedligger min doftande borda. Midsommar #fven
for dig, ljufva barn! evig midsommar har du redan gitt till
motes i fridsboningarne der uppe! En bon for mig, for dig,
for alla kira lefvande hir och i ett annat lif — och dagen
ar slut. Tornklockan slir nio slag; det sista dallrar dnnu i
mitt ora, dd jag gir till hvila, och dagens vexlande bilder,
naturens lugn och skonhet, menniskolifvets brokiga hvimmel
— allt sammansmélter i en ljuf och herrlig harmoni! — —

Stockholm den 30 Juni.

— -—— Minnet af den sista exkursionens anstringningar

voro mig i sd friskt minne, att jag kom till motesplatsen en
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halftimme tidigare for att fa hvila. Vi voro 1 dag fyra flic~
kor, och som viidret var temligen ruskigt, hade vi medtagit
paraplyer, samt klidt oss sd, att vi kunde uth#irda en dusch.
Klockan 10 skedde aftdget frin Kungsholmstullen. Profes-
sorn hade underriittat oss, »att vi i dag skulle gi lingt»:
jag kinde mig tacksam for vinken. Vi satte af till lilla Es-
singen och jag ler &nnu nir jag tinker pia huru vi foro fram.
Forut hade vi alltid hdllit oss pa slittmark, men i dag skulle
vi taga bergvixter, isynnerhet sadana, som vixte i de otill-
gingligaste skrefvor, och nu borjade ett klittrande, i mina
ogon fullt ut lika farligt som det i Alperna. Regn hade
fallit i ymnighet dagen forut, si att bergshillarne voro hala;
vi kunde ej komma uppdt, utan att krypa pi hiinder och
fotter, och dessutom mdste vi slipa med portdr, paraply och
spade! Ofta kunde vi ej en ging komma fram s, utan ji-
garekedja méste bildas och den ena hilla i den andra for
att ej ramla ned. Ibland dter skulle vi krypa genom en tit
smiskog; ty pad »hasselbuskarnes vitter vixte wissa parasiter».
Jag skrattar nu, men det kan jag heligt forsikra, att pi sd-
dana viigar och i sddana skrefvor skulle jag med nykter be-
sinning (d. v. s. utan professor A.) aldrig sitta min fot. Men
hvem ville bli efter! Gossarne voro viga som kattor, men
djerfheten hos oss var ocksd grinslos! Det gafs ingen tid
till eftertanke, utan si fort ordern var gifven, miste den
verkstiillas. Vil uppkomna pd hojden hade vi en fortju-
sande utsigt Ofver Stockholm och den omkring liggande
trakten. Sjon, afsmalnad till ett sund, 6t som ett blitt band
under vira fotter. En minut eller mer stod jag deruppe,
tilldess hela skaran rusat forbi och jag var allena med na-
turen; i den nista ilade jag af utfore, hvilket visst icke hel-
ler var litt; klidningen fastnade, kiingsnodden slets af och
kingan stannade i en grop; — lyckligtvis var jag ensam och
skadan var snart afhjelpt.

Men nu hade A. fitt en ny idé. Hittills hade vi blott
profvat vir lycka till lands; nu bar det af till sjos. En dng-
biat anropades, hvilken (mot betalning, formodar jag) forde
hela siillskapet tviirs ofver sjon. Tre smapysar vigrade dock
att medfolja under pdstiende »att se’n hitta vi €j hen». De
larfvade af och vi gingo om bord. TFirden var munter och
vil komna 1 land antriffade vi pd 6n minga rara vixter.
Efter vanan slogo vi oss sedan ned, tomde vira portorers
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innehill och borjade examineringen; men o, ve! efter en qvart
hade vi hiillregn och A. brot tviirt af, sigande: (icke, viskola
soka skydd, nej bevars!) »vi mdste soka firjan och komma
ofver till andra stranden». Sagdt ‘och gjordt. Firjan var
snart funnen. Det var en plattnosing, liten och alldeles ny,
men utan firjkarl, hvarfor man maste firja sig sjelf med li-
nor. Bryggan, der vi befunno oss, stod under vatten och det
oste ned! Ett par af smdgossarne borjade hurra, en annan
satte till lipen, tills A:s rost hordes: »smorj pojken, om han
¢j tigerl» och allt blef tyst. Vi kunde blott firdas ofver 15 i
sender sd att ofverfarten togs i flera omgingar. Faran var
i det hela taget ingen for den, som kunde simma, men storm-
ilen forde oss krokvigar till stranden. Ridd, som jag alltid
ir pd sjon, kunde jag dock ej undgi att se blott det l5jliga
i vir beligenhet; klidningarna uppsatta i festoner och frin
midten af hvarje feston en sjo 1 miniatyr; hattbanden slo-
kande, minerna sviifvande mellan tir och ldje; om jag vi-
gat for lararens bistra utseende, hade jag klingat ut.

Snart klarnade det dock upp, och en stund derefter fo-
reslog A. att vi skulle sld oss ned i griiset (som var blott)
och dtertaga den afbrutna examineringen. »Ja, bevars, sade
jag och kastade mig modigt ned; de andra skimdes for att
vara vekligare och gjorde s& med. A. satt med ryggen lu-
tad mot en hog sten (en runsten tror jag!) och kring stenens
topp hade ett dussin gossar slagit sig ned. Somliga ligo,
andra stodo pi knd, tvenne smipysar dto smorgis bakom
stenen, finnu andra (de som hade nigra blommor qvar) tomde
inyo portorernas innehdll; men nu befanns att de fleste gos-
sarne tappat blommorna pa den linga viigen och under oron
pi sjon; nu hordes nigra skarpa anmirkningar af liraren
och hotelser att ej fi vara med o. s. v., men lugnet aterstill-
des snart genom broderlig och systerlig hjelp. Efter en
timme afskedades vi som vanligt och fingo dd draga vira
fiirde.

Foljande lilla samtal vid middagsbordet efter hemkom-
sten skall kanske roa dig.

Jag hade omtalat huru hyggliga ynglingarne varit emot
oss och huru de bland annat utdelat till damerna nistan
alla exemplaren af den rara Fritillarian (kungsiingsliljan),
som de funnit vid sjokanten. — »Manspersoner #ro verkligen
icke si otrefliga tillade jag med en skiilmsk blick pia min
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bror, »och niir de fro artign mot damerna fi de ett verkligt
virde i mina dgon.»

»Ah, verkligen!» utropade han och tog en full sked af
soppan.

»Och dul» skrattade min syster, »som alltid varit si lik-
giltig for hvad gamla tant kallade »det simre konet»

»Det ar sannt,» medgaf jag, »men jag har dock alltid
beundrat nigra individer deribland.»

»Och nu,» inf5ll min bror med en klipsk min, »nu bor-
jar du tycka om dem i klump.»

»Det dr verkligen fara virdty» svarade jag och tillade
suckande: »matte blott individerna ej bli lidande derpal»

Den 6 Juli.

Lordagen den 6:te och intet bref fran dig! Och jag,
som viintade si stringa ordres i afseende pd stilen! Di emel-
lertid inga ordres ankommit, litsar jag som om du ofversige
med mina snedspring och fortsdtter i samma anda!

En vecka har jag varit pi landet och — skall jag be-
kénna det?... trifves vil, oaktadt slask och regn och kold!
Saken #ir nemligen den, att ndr det ar vackert njuter jag
af naturens skonhet pd ett si intensivt sitt, att dterspeglin-
gen deraf dnnu finnes qvar i mitt sinne, di himlen mulnar
och det borjar regna. Dessutom hvad kan vara mera melo-
diskt #n regnets fall? Har du ej mirkt att, fastin det ofta
gir i moll, det dfven kan gi i dur? Och hvad finnes ilskli-
gare in det skrattande regnet, nir solen skiner pi samma
ging de tita dropparne falla? Det paminner mig om ett
visst mycket uttrycksfullt qvinnoanletes sken under glidje-
tdrar,

I dag ha vi gjort en ny botanisk lustvandring och denna
var pi det hela taget olik den sista. Voro vi di nira att
dricka brorskil med aborrarne, ha vi i dag blifvit kusiner
med grodorna. Allt fir man ldra sig hir i verlden och dess-
utom aldrig visa sig radd eller frukta for nigot. Professor
A. utvecklar hos mig ett element, som jag alls icke visste
mig ega: det heroiska. Jag var ridd forut, ridd om mina
klider och skodon, ridd om min helsa, ridd for att klittra
i berg, ridd for sjon, for smikryp, for kirr och moras —
och nu skrattar jag, nir skodonen bli fulla med vatten, och



297

klidningen dryper af regn, skrattar vid klittring, vadning,
skutt och sprdng — men till saken!

Klockan 9 gingo vi flickor till slussplanen, satte oss i
en omnibus och akte #nda till A. Fis kyrka. Under hela
tiden foll ett fint regn i moll. D4 vi stannade, hade dock
regnet upphort och vi fortsatte till Roslagstull, der omkring
50 unga min redan vintade. Vi satte oss pd den forna
tullbommen for att hvila. A. kom pa slaget med hastiga steg
och hans ansigte klarnade upp betydligt, di han sig att

ifven vi fruntimmer vdgade oss ut. »Det var bra att ni
- kommo med, det klarnar nog upp.» — »Helt sikert,» svarade

jag. Och si bar det af Drottning Christinas viig, ofver
Uggleviken och Skuggan till Ropsten. Vi gingo ibland
i cirkel, s& att vi aterkommo till samma stille, jag vet
just icke hvarfore, om ej for att lederna skulle blifva
uppmjukade och spinstiga. Skogsstigarne voro vita efter
det oupphorliga regnet, och kirren... obeskrifliga! Marken
var dessutom sd tufvig, att vi stindigt snafvade och voro
mer #n en ging i fara att bryta af benen. Steg nigon
miste, bums lig han i gyttjan! Jag visste aldrig forr att
det #r en riktig koust att std pd benen! Men allting gick
for sig. En ging kommo vi till en liten sjo eller rittare
gol, 4 & 5 alnar ling, ofver hvilken smala halfrunda stockar
voro utlagda till hjelp for vandraren. Men de voro kullriga
och af regnet slippriga, och jag kinde en svindel gripa mitt
dittills rediga hufvad. »Hér #r min hand,» sade en klar, frisk
stimma och en hand racktes mig, hvilken jag tog. Flic-
korna fordes dfven silunda ofver af en manlig kamrat, hvil-
ken hela dagen varit oss till rdd och hjelp. Jag foraktar
vanligen allt manligt bistind, allt under-armen-tagande; men
hir vilsignade jag den unge mannens vaksamma omsorg!
Men si hade han ju ocksd fitt hdstskon! Det var nemligen
sa att just vid kullen sigo vi en hel histsko ligga pd vigen.
»Ah!» utropade Anna B., »det var ett lyckligt omen! Ingenting
ir sd lyckligt som att hitta en hel histsko.» Tva unga min
kommo efter oss; vi ropade till dem, visande vart fynd.
Den ene bojde sig, upptog hastigt hidstskon och lade den i
portoren sisom sin forsta blomma. Sedan hjelpte han oss
hela dagen; och, i sanning! hvad kan vara gladare omen #n
denna vilvilliga, hjertliga samverkan mellan min och qvin-
nor! (Lyckligtvis #ro vi alla si litet vackra, att arten af
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herrarnes uppmirksamhet omojligt kan missforstis.) Denna
mojlighet att beskydda och hjelpa foridlar mannen och dfven
den beskyddade... qvinnan. Tink dig, om dessa utflygter
lemnade 1 nigra af de ungas sinnen ett sidant fordidlande
intryck! vore det ej af mera vigt &n inhemtande af all verl-
dens kunskap?

Vi gingo linge och togo minga rara, for mig alldeles
nya, vixter, hvilkas namn jag dock hir ej vill upprepa. En
god foljd af att vi foretaga exkursionerna under hela blom-
tiden #r den, att vi ge akt pa samma viixter under alla dess
utvecklingsperioder, hvilket ger en insigt i deras natur och
viisende, som #r af stor vigt; dfven den omstindigheten att
vi oupphorligen byta om lokaler gor, att vi hvarje ging se
nya blommor och tillika iakttaga huru de variera i habitus
under olika lefnadsforhéllanden; si t. ex. huru en forgit-mig-ej
forindras d4 han vixer pa torra, fuktiga och vita stillen,
icke blott till storlek, utan #fven till firg, hvilket kommer
den ytlige och tanklose att ofta taga fel. Var professor ar
en verklig naturens son. Hans undervisning #r aldrig mera
sprittande liflig, lirorik, spontan, om du s vill, &n ute pi
marken, i skogen, i kiirret. Der ir hans kateder, och mate-
riel skinker den gode Guden utan matt. Vi ha ibland va-
rit 70 & 80 lirjungar omkring honom och #ndock alla fitt
del af hans undervisning. Hans tilligg och paralleler #ro
ibland misterliga och man fir till skiinks ur hans rika erfa-
renhet som vixtgeograf, hvad som aldrig skrifvits i nigon
lirobok. Nigot mera malande och lifligt hénforande én hans
naturskilderier kan man ej hora. Till lynne och visende
dr han litt upprord som vattnet, valdsam som vulkanen,
sprittande af plotsligt ljus som kornblixten och dessemellan
lugn och behaglig som en vacker sommardag. Men den forfi-
nade verldsmenniskan skulle du forgifves soka hos vir profes-
sor. Han #r och forblifver folkets man, och jag #lskar honom,
for att han ej vanhelgar sin natur med linta later.

Men jag afligsnar mig fran dmnet. D& vi strofvat om-
kring till klockan half tu borjade det ater dsregna och exa-
mineringen 4aterstod dnnu. Ivad gjorde di var professor?
Han korde in oss alla i en lada, som stod dppen och inbjod
oss med en talande atbord att sli oss ned — pa golfvet. 1
ett horn uppticktes dock snart en mingd vedtrin och stockar.
Veden lades under stockarne och inom tio minuter voro
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de improviserade hinkarne ordnade. »Jag hoppas,» sade A. li-
tet strift till en hop pojkar, som redan satt sig, »att ni forst
skaffar damerna plats,» Pdminnelsen var dock ofverflodig,
ty ett ypperligt svigtande bride, taget Gud vet hvar, till-
lika med ett par bockar att ligga det pd, hade redan blifvit
oss erbjudet, Ochsivoro vi der i skygd for regnet, tilldess
det gitt 6fver. En timme derefter skildes vi it och skiimtande
och pratande anlinde vi slutligen hem i fullt dsregn.
Den 17 Juli.

Du vill ha mera botanik, ehuru ej sjelf botanist. Du
ryggar ej tillbaka for den vetenskapliga nomenclaturen, om
du bara tillika fir den naturliga svenska. Du vill isynnerhet
veta mdgot om vixternas natur och lif. »Gif migy ber du,
»en och annan blomsterskizz i ditt vanliga raska manér.»
Vinken ér fortrifflic, men jag onskar att jag fitt den i bor-
janistillet for i slutet af exkursionstiden. ILedd af den in-
ser jag nu det kapitalfel jag begitt. Det har nemligen frin
borjan fallit migin att se dessa exkursioner snarare ur social
synpunktfin ur vetenskaplig. Jag har tagit emot kunskapen
utan att vara beredd att meddela den. En liten »pocket
book» stindigt till hands, for att emottaga mera vetenskap-
liga ron eller naturliga kuriosa, dessa anteckningar sedan
sammanforda och utarbetade och jag hade haft dubbel be-
hillning. Men bittre sent &n aldrig! En liten pilskizz kan
jag dtminstone skicka dig. Hade ditt rid kommit for en
minad sedan, hade du fitt den bittre, friskare och exaktare.

Bland de familjer som forst blomma om viren intaga
pilarne ett framstiende rum. De blomma, sisom du vet,
péd bar qvist. Mina favoriter ha de alltid varit, kanske mest
af den orsak, att de till sin forndmsta boningsplats utvalt den
hoga norden. Der hafva de ocksi hvad man pd konstspriket
kallar sitt mawzimuwm. Lappland har ej mindre fin 23 inhem-
ska arter. Der, hvarest lappen irrar omkring med sina hjor-
dar och hvarest hans oga fifingt spanar efter nigot annat
spar af vixtlif, der framtitta &nnu de smd bladen af en pil-
art frdn en krypande underjordisk stam. Ja #nnu pa Spets-
bergen representeras hela tridvegetationen af trenne Salix-
arter. Jag, som i ett hinseende skulle vilja taga upp F. B:s
mantel, nemligen i hennes tro pd naturens symbolik, jag ser
i pilsligtet en bild af lifvet i norden. Mjuk och bojlig, dr
pilen eftergifvande, fordrande minsta matt af vilkor for or-
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ganisk tillvaro; men dertill nistan oférstérbar. Och huru
mjuk och eftergifvande emot en hird natur fir ej svensken
vara for att kunna existera! Far han ej boja sig for hvarje
vexling af ett oblidt klimat, som knappast gor nigot nju-
tande af lifvet till en mojlighet? Eller hvilket klimat vexlar
som vart pd 8 ‘dagar, ja pd 2, frin 10 graders kold till 10
graders virma? I Herndsand var herrligt midsommarsvider
med blomster och fogelsing, men fartygen kunde ej komma
dit for is, oaktadt thermometern visade 30 grader i skuggan!
Och oforstorbart fir dock det bhiista hos oss svenskar, kiirleken
till friheten, till Gud och fosterlandet. Se pa oss under Sturar,
Engelbrektar och Wasar, och sedan under omkastningarne
mellan en- och mingvilde. Se oss under 1809 drs min, un-
der Carl Johans skygga politik och senast under riksdagen
1865, och du skall igenkéinna den sega, uthdlliga, spanstiga
pilnaturen. Men litom oss dtergd till virt imne.

Pilarne begagnas i Skine till ved; pa dess slittbygd dro
de de vigtigaste vixter niist sidesslagen. Genom sin seghet
och uthédllighet blifva de i dessa skoglosa trakter af den stor-
sta nytta, ja, de #dro oersiittlign. Men till hvad pris? Ack!
de #ro mensklighetens martyrer. De odlas nemligen endast
for att hvart tredje dr stympas, berdfvas alla grenar och lem-
nas sedan blodande ur tusen sdr, for att dnyo snart hemso-
kas. Men den #dla stammen qvarstir utan skada. S& bar
moder jord hvarje dr skordar, och der i dag slagfiltet dric-
ker kampens blod, gir i morgon plogen och sopar bort
sparen!

En annan liten historia, som jag har af siker hand, kan
jag ej underlita att omtala for dig. Du vet att blomster-
bord ofta goras af vide. En af mina vinner hade en ging
sett ett sadant, som stitt en tid maladt, men dndock utskjutit
friska grenar! Du ser silunda att jag har riitt di jag si-
ger att kraften #r oforstorbar! Rilarne ha vidare en stor
formdga att hybridisira sig. De #4ro, som du vet, tvibyg-
gare och hiingviixter. For att nu befruktning skall kun-
na ske, mdste insekter mellankomma och fora pollenmjolet
till honblomman, men ibland fara insekterna vilse och till
andra arter; deraf hybriderna. En sidan hybrid #r Saliz
Friesiana Ands. (af S. viminalis och S. repens). Slutligen
har familjen det intresse for mig, att den skinkt Sverge
och svenska botaniken en hedrande utmirkelse. D for na-
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gra ar sedan — sd har jag hort berittas — en samling af verl-
dens berdmdaste botanister oOfverenskommo att skrifva en
universalbotanik, fick professor A. i uppdrag att beskrifva
pilarne, ett uppdrag som han redan utfort, och hvarigenom
jag hoppas att han dnnu mer skall stadga sin europeiska
ryktbarhet.

Kira vin! jag skrifver ju nistan botaniska afhandlingar
it dig, men enging fir jag vil taga uppgiften pi allvar.
For att likvil ej sitta ditt tilamod pd for stort prof, slutar
jagnu med att forsikra dig, att Fritallaria meleagris (kungs-
Jngsliljan), hvilken af Linné spriddes fran botaniska tradgar-
dar i Upsala, verkligen var af samma art som den vi togo
vid Essingen. Du tyckes vara litet tvifvelaktig derom, men
jag forsikrar dig att Upsala ej lingre har monopol pi den,
som pd universitetet. Utom vid Essingen finnes den hir vid
Dockan 4 Sicklad och pia Svartsjolandet.

Jag kan sid mycket mindre misstaga mig hiruti som det
ej i vir Flora finnes mer &n en art. Denna vandring frin
ett simre (tridgdrden) till ett béttre (naturen) har intriffat
med méinga blommor, deribland Aquilegia vulgaris, som jag
en ging tog pd Svartsjolandet, en ging pa Djurgirden och
nu sist vid Nacka. P& samma sitt med Hesperis matronalis,
'som du vil kdnner. Den vixer vildt i yppighet pd Djur-
girden. Troligen ha likvial Floras ticka barn oftare van-
drat in fran*det biittre (naturen) till det simre (konsten) &n
motsatsen, och hvem vill nu vara af med mossrosen, trid-
gardens skonaste prydnad, sndbollsbusken och de 2 till 3
tum stora tridgdrdsviolerna? Det oaktadt dro de i vetenskap-
ligt hiinseende monstrositeter, emedan de forlorat formagan
 att pd naturlig vig (befruktningens) fortplanta sig. Men om
vetenskapen sorjer, glides hortikulturen, som genom dylikt
vild pd naturen blifver en vetenskap for sig.

Exkursionstiden lider till slut och dermed en god del af
sommarens glidje och behag. Huru gerna har jag icke rest
in dessa 4 mil ifrin landet, for att deltaga uti dem och
huru tacksamma #ro vi icke i forsta rummet mot professorn,
som Jitit oss vara med, i det andra mot vira manliga kam-
rater. Hvilken glidje, att ej den ringaste obehaglighet skymt
bort for oss det rena nojet att tillsammans emottaga under-
visning af en ilskad larare!

Jag skyndar nu till Paris, hvarifran jag skrifver si fort
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jag kommer fram. Du vet nog att jag intet hégre ndje har,

in att genast gifva dig min hela tanke, si snart jag sett

eller hort ndgot, som i ringaste mén skiljer sig fran hvardag-

ligheten. Skall taktiken #ndras, si lit mig veta det i tid.

Hvarom icke si bered dig pi de vanliga stilistiska sned-

sprangen af din tillgifna
Gerda.

XLHI. I SKOLAX.

Det @r morgon. Redan lirarinnan
List med sina smé ur helga skriften,
List om enkan, som sd tyst och stilla
Liade ned sin skirf i offerkistan,
Gaifvan, utaf verlden kallad ringa,
Niamnd af hoge Mistarn mer #in andra,
Ty den kostat dyrt, var svir att mista,
Och hon gaf sitt allt, med villigt hjerta,
Gaf det med den glada gifvarns lofte.

Efter slutad lisning ldrarinnan
Knippte rord till bonen sina hinder,
Och, villsignande sin lilla skara,

Satt hon se'n forsiankt i djupa tankar,
Blickande, som om en syn hon sige,
Tills af térar fylldes milda dgat. —
Barnen, viintande det gifna tecknet,
Stilla undrande pa henne sigo,

Och den unga lirarinnan sade:
»Barn, I veten hur forfirlig noden
Ar, deruppe i den hoga norden.
Ofverallt har frosten hirjat falten
Och forfrusen i den styfva jorden
Ligger 4n potatisen begrafven.

Intet brod finns qvar i tomma stugan,
Spida roster klaga hogt derinne,
Barnen grita och begira foda,

Ricka bedjande smé tdrda hinder
Mot en fader, som med morka blickar
Bort sig vinder frian den stumma bonen,
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Medan onda tankar honom fresta.
Modren trycker barnen till sitt hjerta,
Smeker dem och sofver under tdrar,
Hungrig sjelf, de hungrande till hvila.

Tyst till modrens bistind kommer doden.
Jemren tystnar — trotta 6gon slutas —
Re'n den yngsta har for alltid somnat. —
Ej en klagan — intet skri af smérta —
Blott en vild, en trostlos blick — och fadren
Stortar bort, men modren ber i tdrar:
»Ridda honom, Gud! frin syndens tankarl
Lingre hann ej nu berittarinnan.

Hogljudt re’'n de minsta barnen snyfta;
Rord hon ser smi lippar sakta skilfva,
Ogon glinsa, fulla utaf tirar; —

En i hennes kni sitt hufvud gémmer,
Hyiskande: »Hur kan jag, lilla, hjelpa
Barnen, som deruppe do af hunger?»
Och den milda lirarinnan svarar:
»Mycket kan ett varmt, ett trofast hjerta,
En allvarlig bon, en kraftig vilja,

Nir de hjelpas at. — Lat se din viska,
Lilla Eva! Se det vackra dpplet,

Rodt som du om kinden — hvad det kostat
Vill du visst de bleka barnen gifva?
Detta mjuka brod, si godt och kraftigt,
Skulle mitta flera spida munnar,

Och din middag endast bittre smaka,
Om en dag du varit utan frukost.

Jag mitt kaffe for en vecka afstar,

Bitter blefve mig den lickra drycken,
Om jag intet gjort att ndden lindra...»
Lilla Karin hojde upp sitt finger,
Tecken att hon™ville nigot siga

Som hon funnit pd, just nu i blinken.
Och hon sade: »Slantarna vi gifva

Ofta gumman — hon, der bort’ i hornet,
Hon som siljer frukt och pepparkakor —
Dem vi nu it Norrlandsbarnen spara;
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Skam for oss att dta pepparkakor,
Medan de ej ha en enda brodkant!»
»Sannt!» si infoll hastigt smedens Erik,
Medan jernet varmt ir ma vi smida;
Minns, jag fick en sparbanksbok i premier
Och ur den kan far vil nigot taga;
Hyvem kan neka mig, om jag kan laga
Att for flit jag vinner ny beldning?»
»Mor till jul mig lof’t en vacker halsduk,»
Hyviskar tveksamt Lena. — Thilda ropar:
»Strumporna jag slot i gir — kanhinda
Bagarfrun for dem vill ge en kaka
At de stackars, stackars smd, som hungral»
Men med tirar klagar enkans Anna:
»Jag har intet — ej en smul’ att gifva,
Far ar dod och mor #r sjuk, det vet nil»
Henne trostar milda lirarinnan:
»Lilla Anna, du har dina boner!
Bed, mitt barn, och tro hvad jag dig siger:
For den fattiga skall Gud betala,
Ty han ser med frojd den goda viljan»

Nu i kapp de tala allesammans,
Medan kinder gldoda, dgon strila,.
Och nir frukostlofvet slir de skynda
Som en munter bisvirm emot hemmet.

Tankfull satt den unga ldrarinnan,
Bad s varmt: »0 Gud! lat missvaxtaret
Fruktbart bli for dessa unga hjertan!
T. K. och Esselde.

Barnaverlden, si inom hdgre och ligre skolor, som in-
om hemmet, hor qvinnorna till, och vi dro ofvertygade att |
den frejdade forfattarinna, hvars hjertliga maningsord re-
dan framkallat si rika bidrag fran Sveriges qvinnor, dfven
skall med noje emottaga och redovisa barnens smi gifvor.

Fru Flygare-Carléns adress ar: Stockholm, Kaptensgatan

M 5.
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XLIV. EN BLICK PA LARAREMOTET, SEMINARIUM OCH
NORMALSKOLAN, SAMT FOLKSKOLAN.

1. DBerittelse om det 5:te allminna liraremitet, utg. af E. Olbers, Motets se-
kreterare. Stockholm, 1567.

2. Lirokurser vid Kongl, Seminarium for bildande af lirarinnor och den der-
med forenade Normalskola. Stockholm, 1866.

3. Folkskolan, dess dndamdl, medel och verkningar, af Olof Enmeroth, (Skrift
prisbelént af Gefleborgs lins landsting). Stockholm, 1867.

Vi hafva hir sammanfort trenne foreteelser inom det sista
drets skollitteratur, i hvilka dsigterna om undervisningens
mil och medel uppfingas likasom i en prisma, hvars iter-
sken, likt ett annat solspektrum, troget dtergifver de olika
stralbrytningarne. Lisaren skall sikert med samma intresse
som vi taga den vackra ljusbilden i betraktande, och skulle
han ocksi vid en nirmare granskning finna att den, likasom
solspektrum, har sina gétfuulla, morka linier, sd litom oss hoppas
att de ocksd, likasom dessa, skola finna sin forklaring.

For alla som deltagit i liraremotet eller pa afstind foljt
dess forhandlingar &r det af stort intresse, att i den utgifna be-
rittelsen derom uppsoka och aterfinna hufvudriktningarne af
de olika dsigter, som der gjorde sig gallande *). Endast i
ett fall har hir det gamla loftet: »den som stker han finner»,
blifvit upphéfdt, och detta, eget nog, just i friga om christen-
domsundervisningen. Utgifvaren har nemligen till sin ledsnad
ej varit i stind att erhdlla nigot diskussionsprotokoll frin sek-
tionen for detta #Amne, hvarfor han blott kunnat meddela reso-
lutionerna.

Lisarne af berittelsen forblifva silunda i okunnighet om
en af de vigtigaste och intressantaste foreteelser under hela
motet, nemligen den olika uppfattning rérande methoden for
en god religionsundervisning, som rojde sig bland lirarne
och delade dessa i tvd skiljda grupper, af hvilka den ena,
under ledning af professor Hulterantz, vidholl den gamla me-
thoden att taga dogmen till utgangspunkt och forst derifrin ofver-
g till Skriften, for att foreligga lirjungen bevisen och forkla-
ringen af den pd forhand gifna satsen; hvaremot den andra

*)Som vi redan en ging i korthet redogjort for liraremotet,
behofva vi hir blott hénvisa liraven till sekreterarens beriittelse fcr
erhallande af alla detaljupplysningar.

20
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gruppen med hr Wallander till forkdmpe, ville wtgd frire
_ Skriften och lita larjungarne derifrdn sjelfva soka sig fram
till de dogmatiska lirosatserna, hvilka silunda blefve ett un-
der lararens ledning sjelfforvirfvadt resultat af undervisningen,
ej utgangspunkten derfor.

Lasaren finner litt af huru hogt intresse striden mellan
dessa olika dsigter, ford 4 omse sidor med lika mycken virma
som skicklighet, maste vara, och skall sikert med oss undrz
ofver de orsaker, som foranledt uteslutandet af det betydelse-
fullaste momentet, i det vigtigaste af alla de #mnen som mo-
tet athandlade. I alla de ofriga synes utgifvaren haft tillgdng
till fullstindiga upplysningar, och vi tro ej, att det kan vara
mer #4n en tanke om det sitt, pd hvilket han fullgjort sim
svara och grannlaga uppgift.

Men litom oss nu fran liraremotet kasta en blick pa
lararinneseminariet, der en del af de dsigter, som pi motet
forfiktades, redan funnit sin tillimpning.

Att vi ej forr &n nu omnidmnt de for ett ir sedan ut—
gifna lirokurserna vid Kongl. Seminarium och Normalskolan
for flickor, har haft sin grund i vér Onskan, att detta vigtiga
amne mitte behandlas af en skickligare hand &n var. Da
detta emellertid icke skett, tro vioss ej lingre bora uppskjuta
att uttala var tanke, ehuru vi for den ej kunna anfora nigra
andra pedagogiska grunder, éin som mdojligen kunna innebiras
i ett vanligt sundt fornuft, understodt af den varmaste kir—
lek for undervisningens heliga sak. Vdira ansprakslosa om-
domen gilla dock endast de hir faststillda lirokurserna i olika
amnen, icke systemet 1 dess helhet, for hvilket var vin St.
redan for linge sedan redogjort, och hvilket naturligtvis ut—
gor den ledande principen for de olika lirokurserna.

Redan den omstindigheten allena, att en fullstindig under-
visningsplan for ett qvinligt laroverk hir for forsta gangem
blifvit framlagd infor den svenska allminheten, maste fram—
kalla var lifliga tacksamhet, och denna kiinsla stegras dd mam
vid en nirmare granskning af de olika lirokurserna finner
dem alla béra spir af den insigt i undervisningskonstem
och den kirlek for saken, hvilka dro de forsta kinnetecknen
pd goda lirare. Vi antaga siledes, att allt hvad af skickliga
pedagoger och goda samvetsgranna lirare inom grinserna af
ett pa forhand bestimdt system kan goras, har blifvit gjordt.
Hvad vi sakna och hvad vdra skolor i alla tider sak-




307

nat, &r det moderliga elementet. — Denna brist visar sig isynner-
het pa religionsundervisningens omride inom de forsta klasser-
na i normalskolan. Man mi nu ifriga om methoden hilla sig
till hvilkendera af de pi liraremotet afhandlade dsigterna som
helst — och liraren i normalskolan hyllar tydligen den af pro-
fessor Hulterantz forordade — sa skall dock hvar och en, be-
gifvad med aldrig si litet moderligt sinne, rygga tillbaka for
fGréla‘get att i den veka, dmtdliga barnasjélen inrista tankar,
sd hérda och morka som t. ex. dessa:

»Det dr grisligt att falla i lefvande Guds hinder.» — »Jag
under satan fangen lag — och helvetet stod dppet :» — »Satans makt
och arga listy — »mérkrets kiftar» — »afgrundsskaran»
tets afgrundsligor» — »didens fasan — »Vill dé sig ivillust godas
ett forderfvadt kitt och blody» m. m.

I sanning, man behofver ej hafva mycken erfarenhet af
barnasinnets art och natur, for att inse att minneslezor, sidana
som dessa, inprentade frdn 7 tll 10 Grs dlder, innebira fullt
ut sd stora faror i friga om det religiosa sinnets forsloande
gom den lyckligt afskaffade katekeslisningen. Sidana miss-
grepp, som dem vi hiir ofvan pipekat, bora dock kanske an-
ses ursiiktliga eller forklarliga hos en personlighet, der presten
och theologen maturligt nog undantriingt barnaldraren, men
att de ej blifvit pipekade och rittade af den nitiska, ¢ sa@
manga  afseenden odfvertrifiliga och moderliga forestindarin-
nan for skolan, det forefaller oss oforklarligt.

Det dr emellertid ett nytt bevis pa nodvindigheten af att
man lemnar midrarna nigon rost med vid undervisningens
ordnande — att man icke blott tlliter dem att enskildt yttra
sin tanke, men direkt pékallar deras bitride. Skulle det ej t. ex.
vara bdde riitt och klokt att anordna en och annan samman-
komst arligen, der lirjungarnas fordldrar genom valda ombud
meddelade sig med skolstyrelsen och ofverlade om lirjungar-
nas bista?

Men vi dtergd till vart smne, i det vi hinvisa till de
allminna anmirkningar, med hvilka religionsliraren inledt
motiveringen af sina larokurser, och hvilka synas oss si for-
traffliga, att vi endast onska att han fullt konseqvent tillim-
pat dem. Vionska t. ex. att den fortriffliga grundsats, att re-
ligionsundervisningen maste hvila pa »den enda ritta grunden,
hvilken dr »den biblisk-historiska»,och hvilken liraren s ypperligt
tillimpat i den synnerligt vil uppgjorda bibellasningskursen for

»helve—
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forberedande klassen (7—8 ir), ej redan der, pd undervisnin-
gens allra forsta stadium blifvit upphifd, genom inliggande
af det rent didaktiska elementet i psalmerna, och detta stund-
om under dess kirfvaste, mest hirdsmilta form. Hade en
mor varit rddfrigad, skulle hon sikert afstyrkt att lita sju
ars barn, under en listermin af § &r, inldra tio psalmer, der-
ibland somliga sa troga och svirfattliga som M 17. Likasa
hade hon troligen anmirkt, att de trenne linga treenighets-
psalmerna, om de verkligen skulle fylla sitt &ndamdl att i
sjuaringens minne inprenta det doda treenighetsbegreppet,
dock aldrig skulle komma henne att dlska det, eller omfatta
det sdsom en lefvande sanning.

Annu mera har liraren fringitt sin goda grundsats i
forsta klassens kurs, (8—10 irs dlder), der det uttryckligen si-
ges, att bibelldsningen bor omfatta valda stillen af dogmatiskt
och moraliskt innehdll, hvarjemte katckeslisningen har bor-
jar och det bibliskt-historiska elementet silunda ir inskrinkt
till liroboken i gamla testamentets historia.

Bibellasningskurserna for de ofriga klasserna, #fvensom
bibelspriken, gynas oss, med nigra fi undantag, vara synner-
ligt vil uppgjorda*). De papekade bristerna torde vil dess-
utom genom den nuvarande lirarens forwafiliga katekisationer
till stor del motviigas, men sisom bestimda brister i skolans
plan, tro vi dock att de dro egnade att ingifva liroverkets
vinner en allvarsam oro.

Liarokurserna i ofriga dmnen, med deras respektiva mo-
tivering, ha vi af sakkunniga hort mycket lofordas. Nagot
egentligen nytt innehdller vil endast undervisningen i mo-
dersmilet. I vdra ogon synes detta nya vara ett godt; frin
andra ha vi hort ett motsatt omdome. Visst dr att lirarens tal-
ofningar med de smd barnen #r ett fortriffligt medel att lira
dem reda sina tankar och klida dem i ord.

Af modrar ha vi hort klagas ofver de alltfor tidigt bor-
jade grammatiklexorna i franska spriket.

*) Skulle vi med afscende pd de hogre kurserna for normal-
skolan viga en friga, vore det den, hvarfor Corintherbrefven blifvit
uteslutna, di de flesta andra af nya testamentets bocker lasas? Skulle
ej t. ex. bibelhandboken eller de kyrkohistoriska beriittelserna, eller
den »oupphorligt aterkommande, allt vidlyftigare katekisationen» kun-
nat inskriinkas, for att gifva plats fér dtminstone de mera betydelse-
fulla delarne af Corintherbrefven, sisom 13:de kap. i 1:sta, med sina
oskattbara lirdomar om den christliga kiirlekens art och visende?
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Hvad betriffar motiveringen till lirokursen i handarbe-
ten, instimma vi obetingadt i det der uttalade omdomet att
denna undervisning (der det ar frdga om larjungar ur den
bildade klassen) tillhor hemmet, icke skolan. Emot pistien-
det att »d4 hittills ingen svensk flickskola funnits, der icke
undervisning i handarbeten meddelats, det #nnu torde vara
for tidigt att bryta mot gammal sed», protestera vi deremot
pd det lifligaste, ej blott derfor att vi verkligen kinnt skolor
redan pa 30-talet, der detta #mne icke forekom (deribland
m:lle Bjurstroms i Stockholm) utan i synnerhet derfor, att vi
tro det tiden just nu, om ndgonsin, ir inne att brvta med gam-
mal sed, som befunnits d&ndamalslos eller skadlig, samt eme-
dan vi anse just detta vara en af de fornimsta uppgifterna
for de laroverk, som af staten blifvit upprittade, for att tjena
till monster for andra. Emellertid mi vi erkéinna, att. sedan
amnet en ging blifvit upptaget, kunde det ej bittre anord-
nas én som skett.

Motiveringen till séngifningarne forefaller mycket knapp-
hiindig; dfvensd hade man vintat nigot mera af framstill-
ningen rorande teckning och gymmastik. I sjelfva verket har
det esthetiska elementet knappast blifvit berordt i nigon mo-
tivering till de olika dmnena, om ej for att, sisom i friga om
gymnastiken, helt och hdillet afvisas; se vi ritt efter sd for-
hiller det sig pd samma sitt med det fosterlindska. Sam-=
manlagdt finner man pi 50 qvartsidor ej 5 rader rorande
dessa sa vigtign moment i all bildning och icke minst i
den, som det ér skolans uppgift att meddela. Skulle det da
vara tinkbart att, inom var fornamsta flickskola och vart enda,
hogre lirarinneseminarium, fosterlandskdinslan och skinhetssin-
net forblifva utan viickelse och uppfostran? Dock, vi veta vil
att denna froktan icke kan vara grundad; vir granskningsifver
har kanske fort oss for lingt, men den skall ej komma oss
att misskiinna det goda och trogna arbete, som pigir inom
den for oss alla si kira liroanstalten, eller hindra oss att med
glidje erkinna, att den anda som rader derinom, godtgor pla-
nens mdjliga brister. Icke heller fi vi glomma att »lirokur-
sernan» dro ett forstlingsarbete, for hvilket man icke haft nigra
foregdngare att radfraga och af hvilket vi siledes ej fi vinta
ndgot fullkomligt. Tvirtom torde, sisom lirarne sjelfva er-
kant, nen lingre tids erfarenhet medfora atskilliga modifikationer.

Om vi trott att denna erfarenhet bor sokas ej blott inom,
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men dfven utom skolan, i det allminna emdomet, om wvi hir
vagat gifva ett uttryck at detta omdome och dervid mojligen
yttrat oss med alltfor mycken ifver, si har det sannerligen ej
skett af en smdaktig klandersjuka, men af det varmaste in-
tresse for det unga liroverket och den lifligaste Onskan att
det ma ritt fylla sin hoga uppgift, att vara den rena, kraft-
gifvande killa, fran hvilken nya, friska uppfostringselementer
skola utstromma i vart land.

Sikerligen fi vi ocksa hoppas att laroverkets aktade och
afhillna ledare vinligt skola lyssna till den sanning det all-
ménna omdomet mojligen kan innehdlla, ehuru det hir fatt
en alltfor svag och olird tolk.

Samlande till ett slutomddme vara spridda yttranden ro-
rande lirokurserna, tro vi oss, 1 trots af de brister och miss-
tag som kunnat insmyga sig i arbetet, dock med glidje och
tacksamhet bora emottaga detsamma och fororda det sd vil
till skolforestindare och lirare, som till forildrar, ¢j #ll blind
efterrdttelse, men till god ledning for ett upplyst och sjelfstindigt
omdime.

Sedan vi silunda kastat en blick pa verksamheten inom
det hogre liroverket, inbjuda vi lasaren att i nista hifte of-
verga till folkskolan, for att sedan forsoka samla de spridda
dragen till en ndgorlunda helgjuten bild. (Forts. i nista hifte.)

Lisselde.

XLV. NYTT PA VAR BOKHYLLA.

Twelfe Months in Sweden with Fredrika Bremer by Mar-
garet Howitt, London, 1866 *).

Sadan ar titeln pa ett i sitt slag ritt anmirkningsvirdt
arbete, som, efter hvad vi tro, d&nnu icke blifvit bedomdt af
den svenska pressen. Vi tilltro oss icke att nojaktigt kun-
na godtgora denna forsummelse; men att alldeles forbigd
en utlindskas skildring af en af virt lands utmirktaste qvin-
nor, om den in icke #r allt hvad vi onskade, vore en stor
orittvisa bide mot den aflidna och hennes unga vin och
biograf.

Forfattarinnan &r en dotter till den engelska ofversittar-

*) Insiindt.
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innan af Fredrika Bremers arbeten. For sin egen person-
liga dlskvirdhet blef hon under sin vistelse hir i landet af-
hillen och viirderad af alla, med hvilka hon kom i fortro-
ligare beroring. I England har hennes arbete blifvit emot-
taget med bifall, synnerligast for de lifliga och detaljerade
beskrifningar, som hon ger ofver seder och bruk i den af-
ligsna norden. For svenska lisare blir detta naturligtvis
af underordnadt intresse, helst som det #r sa litt for oss att
nppticka de misstag, som iro oskiljaktiga frin alla sidana
resebilder. Bokens egentliga intresse for svenska lidsare #r
naturligtvis koncentreradt kring hufvudfiguren — den vil-
bekanta bilden af Fredrika Bremer, som hédr visar sig frin
en ny sida.

Andra forf. hafva mer eller mindre vil beskrifvit Fre-
drika Bremers skriftstallareverksamhet och de olika tidpunk-
terna deri, hennes sociala och filantropiska strifvanden m. m.
Margaret Howitt fullindar si till sigandes bilden, omslu-
tande den med en ram af ilsklig tickhet, som, ehuru stun-
dom alltfor tring, dock ej sillan liter Fredrika Bremer
framsté med ett eget, naivt ochrorande behag. Forfm under-
ldter visst icke att omtala, hvarken den ena eller andra af
forutnimnda strifvanden, men det synes mer #n vil, att
hvad som for henne dr hufvudsak ir Fredrika Bremers hus-
liga lif hennes smd aftoncirklar med fortroliga viinner, och
den forddlande inverkan hon alltid och ofverallt utofvade pa
angdonen. Skola vi tadla forfin derfor, att hon omtalar huru
Fredrica Bremer, qvinnan med det stora hjertat, kunde
finna sin glidje uti att klida julgran for fattiga barn, att
emottaga dem hos sig, spela for dem, hora dem sjunga och
- skicka dem ifrin sig med goda gifvor, framfor allt med ett
ljus, sinmebilden af det eviga ljuset? Ack nej! vi for vir
del dre tacksamma mot forf, att hon ej ur sin skildring
uteslot dessa menskliga drag, som gora oss Fredrika Bre-
mers jerson om mdojligt dnnu kirare.

Pi ett ansprikslost, men 4skddligt och lefvande sitt
omtala: forfin lifvet pa Arsta, och huru 1<redr1ka. Bremer, ut-
trottad af ett lingt lifs modor, hir sokte ro och- frid, for att
i denm samma nejd, som varit skz‘ideplatsen for hennes ti-
digaste barndomsminnen, afbida sin Herres och Mistares kal-
lelse. Att besl\nfmngen om lifvet pi Arsta #r lika sann
som vacker, veta vi af gonvittnen, och att alla dessa smi-
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drag, som forfin anfor, icke dro si obetydliga, som de vid
ett ytligt paseende forefalla, forstd vi af den kirlek och akt-
ning, som egnades Fredrika Bremer inom omrddet for hen-
mes sista verksamhet. Om man skulle friga dessa enkla
menniskor, hvilkas lif hon férljufvade med sin néirvaro, hvad
det var som de vordade hos Fredrika Bremer, skulle de
alla svara: icke den ldrda, den ryktbara, den snillrika och
talangfulla Fredrika Bremer, utan menniskan, den karleks-
fulla, som delade deras sorg och glidje, och som, fastin
hon var en af denna verldens store, &ndock var ansprikslos
och enkel, som de sjelfva.

Margaret Howitt talar ej blott om Fredrika Bremer,
utan om en miingd andra personligheter, som hon liter rora
sig omkring henne. I ett kapitel, kalladt: »En grupp wvisit-
kort», beskrifver hon pa ett ganska triffande sitt ndgra af
Fredrika Bremers vinner, ibland hvilka vi foretridesvis nim-
na Lotten Wennberg. Att hon ibland gjort Fredrika Bre-
mers omdome till sitt eget, dr si naturligt, att motsatsen
snarare skulle forvina oss; vi onskade till och med att hon
oftare 4n som skett begagnat sig deraf, di styrkan af hen-
nes egen omdomesgifva tydligen ej motsvarar finheten och
lifligheten af hennes iakttagelseformaga.

Ett af de basta kapitlen i boken &r otvifvelaktigt det
som till ofverskrift bér: »Seminarium». Ursprungliga anled—
ningen till seminarii stiftelse leder forfn riktigt nog tillbaka
till publicerandet af Hertha. Hon beskrifver huru »Hertha
uppvickte en storm inom allménna opinionen, sd hiiftig, att
forfattarinnan var lycklig att derunder fi gémma sig bland
schweizeralperna», huru nigra frisinnade och menniskozl-
skande mén, dd de funno sina egna asigter om behofvet af
en bittre uppfostran for Sveriges qvinnor bekriftade af
dessa qvinnor sjelfva, med Fredrika Bremer sasom mélsman,
bildade den s. k. »Ldrokursen for fruntimmer»; huru lirjun-
garne i denna anstalt tacksamt och ifrigt begagnade sig af
den fortriffliga undervisning, som hiir erbjods dem, for att
sedan dermed i sin ordning tjena andra; huru foljande riks-
dag gaf anslag till bildande af ett statens seminarium for
lararinnor, huru lirokursens stiftare, utnimnd till ledare af
detta seminarium, organiserade det sa, att hvarje anlag der
fritt kunde fa utveckla sig, huru han forsedde det med li-
rarinnor, hemtade frin den fordna lirokursen — allt detta
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berdttar forfm med ett lif och en virma, som icke kan for-
fela afit viicka gensvar hos dem, som varit medspelare i detta
drama!

Riedogorelsen for Tidskrift for Hemmet, dess syftemal
och de foretag, som utgitt frin dess ledare, 4r deremot iflera
fall felaktig, pi samma ging som den rdjer en ndgot for
lingt drifven nationalfifinga hos forfin, i det hon helt op-
pet forklarar att allt »hvad som gores i England, skall
ofelbart goras efter i Sverige» *). '

At mera vigt for tidskriftens redaktion och lisare &r
foljande yttrande af Fredrika Bremer i ett af hennes sista
bref till Margaret Howitt: »Tidskrift for Hemmet fortfar &nnu
och gdr framdt i sitt 4dla syfte, samt blir allt mera virde-
full.))

Kapitlen om »7ysta Skolan», om Amelie Lindegren och
svenska konsten, om Pehr Thomasson och Bengt Norden-
berg dro fulla af lif och sanning, likasi beskrifningarne om
svenskarnes kinslor under danska kriget. Afven ofver Lapp-
land och Lapparne har forfattarinnan ett lingt kapitel, hvari
hon ‘omndmner lappflickan. Maria Mattsdotter, »hvilken kom
till Stockholm for att tala med kungen» om skolors anligg-
gande och om nybyggarnes vilda framfart,

Lattlast och underhdllande som den #r skall miss Ho-
witts bok, betraktad endast sisom en enskild dagbok, alltid
kunna lisas med noje, sirdeles af dem, som tillhort brefskrif-
verskans vinner; sammandragen till ungefir hilften af sitt om-
fing och ofversedd af en skicklig och van ofversittare, samt
reducerad till en fjerdedel af det nuvarande priset, skuile
den troligen finna en dnnu storre ldsarekrets.

Visserligen hafva vi hort mera kritiska lisare forvinas
ofver att forfn, »under ett helt drs daglig sammanvaro
med en sidan personlighet som Fredrika Bremer, af henne
knappast uppfattat och Atergifvit annat #n sddana yttre, i

*) S& heter det t. ex.: »Miss Rye har i London inviittat en skrif-
byrd; derfor har ock Zidskrift for Hemmet gjort detsamma.» Hvar
och en som kiinner forhdllandet inser dock litt att renskritningsbyran
i Stockholm icke har den minsta likhet med den Londonska, utan
uppvuxit pd fullkomligt inhemsk grund och sminingom utvidgats for
att motsvara vira egendomliga forhillanden. Redogérelsen fér den
uppgift, tidskriften gjort till sin, hinger ej heller ritt tillhopa och
sammanstillningen af dess syftemil med hypotheksforeningar och
assistansen forefaller temligen besynnerlig.
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ogonen fallande, hvardagliga drag hvilka, skildrade i bredd
med de djupare karaktersdragen af den inre personligheten,
vil hafva sitt fulla berittigande, men framdragna i forgrunden
af taflan litt bortskymma och forblanda intrycket af den
egentliga bildens. Denna anmirkning ma nu vara mer eller
mindre berittigad, sikert ir dock, att ingen kan arbeta i an-
nan riktning #n den inneboende anden utpekar, och om Mar-
garet Howitt saknar djup, eger hon ilsklighet, behag, nai-
vetet, friskhet, kiinsla, en stor iakttagelseformiga och kirlek
till sanningen. Hvad hon gifvit oss bora vi tacksamt erkin-
na och ej tadla henne, att hon ej lyckats tillfredsstilla alla
vira ansprik pi en fullt sann och dskddlig bild af den hidan-
gingna.

Kritiken ar dessutom redan pa forhand afvipnad ‘ge-
nom det vackra foretal, hvarmed forfattarinnans mor prydt
sin dotters arbete, och wur hvilket vi anfora foljande ra-
der sdsom en afslutning af vir anmalan af Twelwe Months in
Sweden.

»Om nigra af detaljerna i denna teckning skulle anses
sméaktiga och barnsliga vilja vi endast erinra att de bora
betraktas helt enkelt sdsom olika nyanceringar eller firgskift-
ningar i den tafla, som framstiller Fredrika Bremers hemlif
och hvardagslif, som syntes hennes unga gist i ett afseende
sd fullkomligt, deri nemligen, att det Anda i de minsta obe-
tydligheter var-genomtringdt af den kinsla som mest nirmar
oss till det gudomliga — Kdrleken» *)

—en—ny.

En Nyarsafton © Norrland af Turdus Merula r en liten
vill berittad, gripande historia, der lifvets motsatser framtrida
1 hela dess skarpa samling. A ena sidan har man det sorg-
fria, vilbergade hemmet, der den unga flickan under skimt
och lek firar sin 16:de fodelsedag, sedan hon litit tankarne
péd en liten barndomskurtis och omsorgen att framgent under-
hilla densamma, forleda sig att uppskjuta sina vanliga besok
i nodens hemvist. A andra sidan ett af dessa hemvist, en
enslig backstuga insndad i djupa drifvor, der den dfvergifna

*)Sedan detta skrefs har miss Howitts bok utkommit i svensk
ofversittning, ofversedd och négot forkortad, och skall siikert blifva
en vilkommen julgdfva i minget hem. Ofversittningen ar gjord med
skicklig hand af froken Thora Hammarskold, samt utgifven pd Sig-
frid Flodins forlag och kostar 8 rdr rmt.
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modren med sin lilla barnskara, sofda af hunger och kold,
insomnat i den sista hvilan. — Boken fis hos alla bokhand-
lare och borde finnas i hvarje ej aldrig s litet vilbergadt
hem, for att under dessa den bittra nodens tider predika for-
barmandets ord. Reader.

XLVI. HARMONI.

Det tonrika stringaspelet i moder Sveas brost har i ar
fatt klinga ut vida omkring, och vi veta alla att den svenska
singen fort sina runor med &ra. Medan hundra miktiga
ynglingaroster buro den ofver hafven till tiflan och seger
vid Seinens strand, klingade den ofver Themsens boljor
med den nordiska ljusalfvens skogsfriska toner, samt vid Chri-
stianiafjordens djupare vatten med den fullindade konstni-
rinnans underbara stimma.

Ofverallt mottes den af ett stormande bifall, som vickte
glada genljud i svenska hjertan. Dock — icke blott i svenska.
Hor! midt igenom det brusande bifallssorlet svifvar emot
oss med dimpadt tonfall ett dterljud af den forklingande sin-
gen. Det ar en bafvande ton frin Suomis hjerta*):

Ljungen blommar, gomd 1 skogen,
Skogen susar mork och enslig,
Ensam goken gal pi stranden
Vid den vida Saimas yta,

Vid den vilda insjons spegel.
Gomda iro Suomis blommor,
Skygga iro Suomis. roster,
Fjerran, fjerran lingt frin vigen
Doftar ensligt Suomis skénhet.

Sig mig, Saimas blda dga,
Gyllne gok i lunden tala,
Ljung, som blommar blygt, mig svara,
Skog, som susar, mig forklara:
Hvem har nu er figring skidat,
Hvem till edra roster lyssnat
Och de skygga uppenbarat?
Hvem, o hvem ir det, som sjungit
Suomis sdng vid Seinens strinder?
*)"Till Upsala Studentsangare” af E. v. Q. (forf. till "Suomis sang”).
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Ar det vinden, dr det molnet,
Som kring haf och lander ila?
Eller @r det héstens svanor,
Som mot Sodern dter draga?

Icke vinden, icke molnet,

Icke hostens svanor ar det!
Det dr vérligt varma hjertan,
Det ir Odins ynglingsskaror,
Det #r Brages unga kiampar,
Manhems klara silfverstimmor,
Som till Seinen glada dragit,
Segrens gyllene krans att finna,
Sdngens pris at Svithiod vinna; '
Suomis sing de togo med sig,
Till ett minne under firden,
Brodrahigkomst under vagen,
Gomde den i sina hjertan,
Sjougo den en afton sedan
For den fjerran sodra verlden.

Ljungen blommar gimd i skogen,
Skogen susar mork och enslig,
Ensam goken gal pd stranden,
Vid den vida Saimas yta,

Vid den vilda insjons spegel.
Goémda dro Suomis blommor,
Skygga dro Suomis roster,
Fjervan, {jerran lingt frin vigen
Doftar ensligt Suomis skénhet.

Dernist flyger ofver sundet ett vinligt budskap frinm
Danmarks Vang og Viinge, och bringar oss

Alfedronningens Gave*).

Hvor var der ikke smukt i den stille skov med de gamle
majestitiske ege og de fine hvidstammede birke! Her var det en
lille pige tumlede sig med et barns uforstyrrede glede. Intet menne-
skeoje si hendes stille lege, ingen menneskefod nermede sig nar
hun 1a i det bléde grees og lod tracernes susen forteelle sig eventyr.
Der var snevert i det fattige hjem, wen sileenge Nordens korte
sommer varede var hele den ensomme skov hendes legeplads og
Guds fri natur hendes verden. Fremtiden var hende som en lukket
bog, og hendes fauntasi tjente ikke til att beskrive livets endnu
tomme blade, men kun til at udmale den verden, hun levede i,
med brogede billeder; thi hvert et sagn, hvert et eventyr og hver

*) Irsiéndt till Red:n af signaturen L, U.
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en sang, som hun havde hért, gjorde hendes tankeverden rigere
og fandt genklang i hendes sjel.

Skovens alfer betragtede den lille med kerlige éjne, hun var
deres yndling og for hendes skyld gavede alt om hende en friskere
glands, et varmare sollys. Selv forstod hun ikke det trylleri, som skoven
havde for hende, hun vidste ikke at de dejlige toner, han om af-
tenen hérde som i det fjerne, var alfernes sang.

En aften slumrede hun ind, liggende p& det blode mos —
tonerne havde lydt med et si selsamt trylleri, at hun ikke havde
formdet at losrive sig.

Denne aften ventede alferne deres dronning, som kun sdre
sjeldent kom til denne egn; — derfor havde deres sang tonet sa ju-
blende.

Dronningen kom, bijede sig over barnet, hvilket alferne viste
frem som deres yndling.

Hun lagde sin hand pd barnets bryst og s, at derinde boede
en sjel, som var modtaglig for livets poesi — sd at derinde slum-
rede krefter og toner, som kunde skabe et herligt liv — sd, at
barnet var en af dem, der af hoje magter havde fiet dndens gave
— og hun kyssede barnets ojne, pd .det at hendes blick skulde
abnes for dndens verden, at hun skulle se poesiens glands gennem
livet, hun kyssede hendes leeber, at de skulle gengive hvad som
levede derinde — hun lod sin sang lyde for barnet, sang om det
herlige og skonne som ventede hende, der som hun ikke tabte
poesiens perle 1 verdenslivets tummel — om den verden i hvilken
hun kunde bleve hjemme — om den gave der var skwenket hende.

Neste morgon fandtes barnet roligt sovende i greesset. —
Hvad havde hun hort? det vidste hun ikke, thi det var kommet
til hende som gennem drémmenes slor.

Men en ukendt lengsel vignede i hendes sjeel, hendes dromme
bleve fyldigere og rigere; det var hende, som ville hun erindre no-
get, men hun kunde ikke; det var, som om hun havde havt en
drom, der vilde gore hende lykkelig, dersom den stod klar for hende,
det var hende omuligt at samle den.

Hun blev voxen, livet dbnede sig for hende, og den ensomme
skov 1d bag hende som et barndoms minde. Fremad gik det, og
meget si hun; thi hendes blik var joopladt for det som gir mange
uzendset forbi. Livet var rigt og tonerne fra hendes barndom glem-
des ofta, men nér hun vendte tanken indad, brode de frem; der
inde vere de sterke kraefter, for hvis magt hun bojede sig og
efterhinden leerte hun, at hendes kald var ej blot at modtage, men
at give, ja give si det som tonede for hende selv kunde lyde for
verden. y

I verdens hovedstad, mellem tusenders jubel, stod barnet fra
Nordens tause skove, og det var hende, som om hun atter horte
hine toner fra barndommens tid — ikke mera deemrende og svage,
nej klart og kreeftigt 16d nu alfedronningens sange, hun mindedes hver
en tone, og hun gengav dem.

Fra jordens skove, fra himlens stjerner kom tonerne, ved ge-
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niets magt var det hende muligt at gengive dem, og de traengde
til hvert hjerte, som horte dem.

Det dunkle var blevet klart, drommene vare blevne virkelighed
og Frankrigs hovedstad horte i Kristina Nilssons sang lwesom en
rost fra Nordens skove, og vi fra Nordens lande navne hende med
stolthed for »vor».

Sist klingar emot oss ett djupt, ett miktigt tonslag fran
de norska f)ellarnes ]Judfulla. brost och helsar birarinnan af
den svenska singen

Louise Michaéli *).

Du kaldes i Syden en Sangfugl fra Nord —
Der kan ikke skjonnere v&ret‘
Hvorhelst Du saa flagrer omkring over Jord,
Du synger os Alle till Hire.

Men det maa Du vide, og det skal Du tro:
Langt hojere Aire der gifves

End den, som Dig seetter i Sangfuglebo,
Hvor Smaatanker nwbbes og kives.

Hver Sangfugl kan synge sit Hjertelif ud,
Den vilde — og se, hvor den kunde!
Men tusinde Ting fik af Almagtens Gud
Kun Lengsel og lukkede Munde.

I Nordens Natur er en gaadefuld Magt;
De Krefter sig brydes og traenge,

Vil fremad mod Lyset, vil slutte en Pagt,
Aarhundreder true og stenge.

Det kaster sin Skreek over Skog, over Fjeld,
Det stonner gjennem Fosseduren.

Det leger med Doden en stjernelos Kveld,
Naar Ligskrudet svober Naturen.

Men hvergang den favnes af Tids Fyldens Aand
Og foder i Lyst eller Smerte,

Da er det, som brast der et knugende Baand
Af Tusinde omkring dens Hjerte.

Da fik den en svulmende Leengsel forlost,
Et Foster med mangefold Evne, —

Et Bud over Jord med profetiske Rost,
Der os kalder till Hojtidsstevne. —

*) Af ¥agdalene Thoresen,
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Se, det er Din Alre — dit hellige Kald!
Rundt Jorden et Budskab Du bringer

Om Nordens tungsindige Lyd-Léb og Fald,
Og hvordan i Gleden det klinger.

Naturen Dig fodte i Smerte og Lyst,
Héjbaaren Du kaldes med ZEre!

Og siden den ammed Dig op ved sit Bryst,
Der kan ikke Skjonnere vere!

Men deraf Du fik hin forlokkende Klang,
Hin barnslige trillende Tunge;

Naturen sad selv ved Din Vugge og sang,
Og derfor just »mdste Du sjungan! —

Du tonende Smerte! Du jublende Lyst!
Du springende Ekko paa Fjeldet!

Du Suk fra Naturens tungtaandende Bryst,
Du Hojklang over Fosseveeldet!

Syng for os, syng lenge, Du lydfagre Tolk
For Alt, hvad der drommer i Norden,

Om Alt, hvad der lengter i Klippernes Folk,
Bring tonende Budskab rundt Jorden!

Syng Treklang til Enklang, Du lydfagre Bud
Boj Nordens tre Grene om Stammen.

Jag al vores Tvivl og Koldsindighed ud,

O! syng vore Hjerter isammen !

3

Vi hafva hir blott velat uppfinga de forklingande to-
nerna; vi rd icke for att de sjelfmant under vir hand ord-
nat sig till denna fulla harmoni, i hvilken alla tillfalliga
missljud losas, yttre méangfald forsmilter i énre enhet och
spridda stimmor samlas i ett enda rent och fullt ackord.

Esselde.

XLVIL.  OPPEX TALAN,
L.

Korrespondens med anledning aj poemet »Konungens Sven» i jore-
gdende hdiyte*).
Den 3 Oktober 1867.
Min éddle kritiker och sanne viin!
_ Ni yttrade i gdr om »Kungens Svem,
") Detlilla poemet hade i ett sillskap af tio unga personer blif-
vit underkastadt en skarp kritik, hvilken sedermera meddelats forfin.
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Att ingen kunde honom ritt begripa.

Kritikens svird jag sig si skarpt Er slipa

Och mitta hugg, just dt det trogna brost,

Som var den gamle kungens enda trost.

Hur gubben dog, det skulle jag forklara;

Det tyckes mig nu ritt naturligt vara —

Af sorger tyngd, i hostligt stormig naft,

Forskjuten, ofvergifven, der han satt

Och tinkte pd forraderiet, sveken,

Tills hjertat brast, och han sjonk ned vid eken.

Men om ni nu nodviindigt veta vill

Hur detta sker, hur sidant kan gd till,

S4 friga dem, som kinna nod och smirta —

Hur ménga do ej af ett brustet hjerta? —

Men, kallad for ert tiomannarid,

Fann gossen ej — nej, knappt den déde nid.

Ni, de fi trosta sig, jag sett en flicka

Med milda dgon pé dem bida blicka;

Hon sade: Ack jag honom vil forstar,

En trogen vin, allt annat ofvergdr.

DA nu min skrifning fitt betyg s skilda

Bli vill »forsvarets» domare ej milda;

For hvassa hugg, ir sikert blottstilld in

Det stackars barn, som kallas Kungens Sven.
7. K.

Sag ni ett tryckfel, som ar l6jligt nog,

Till jagt pd /Ajertan nye kungen drog.

Jag amnat att han kjortar skulle jaga

Det tyckes icke siittaren behaga;

Han annat vill — men ack! om hjertejagt

Det vet jag, ej ett enda ord jag sagt.

2.

Den 12 Oktober 1867.
Min #adla froken! Tillgif, att e¢j dn
I klarligt ljus han framstir, »Kungens Sven»,
Bhuruvial ni omnimnt hans mandater,
Och anmiirkt tryckfel, loford och citater!
Navil! Vi lidsa i er vackra sing,
Hur nye hofding stiller hiin sin ging
Till djupa skogen, for att lingt derinne
4§ se den syn, som preglats i hans sinne.
Nu veta vi, att kungen ér i nod,
Och inom kort man hérer: han #r dod!
Niir strax derpd det er behagat kalla
Den mordare, som sett sin konung falla,
Hyi undra déd, for oss den tanken stitt:
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O, arme man! Han har ett mord begiitt!
Ej heller kan jag niigot tryekfel finna
1 eder sing. TForldt, torfattarinna!
Hvad annan orsak vil in hjertejagt
Har konungen i svennens skite lagt?
Hvad annat vil iin bjertan hofding jagar,
Dd, efter ndgra modofulla dagar,
Er gamle konung, lik en jagad hind,
Sin lifsfliigt lemnar dt den stilla vind?
Pi eder kung, som dor férutan krimpa,
De skaldens ord jag gerna ville limpa:

»Man lefver som man finner

Bland médor tusenfallt,

Man dér si godt man hinner

Och — dermed ir det allt»
O, sig! Hvar siig ni vil en trogen slaf
Sin herre félja intill dunkel graf,
Och derpd strax till Gud sig svinga
For mordarns sjil att offer bringa?
Men hade svennen dessa ord ej fitt,
Hans hela bild i skuggan stitt.
Och séisom ljus i allt ni vill mig skicka
En liten tick och ilskvird flicka,
Som sagt en ging uti sin ungdoms vir:
»Fn trogen vin allt annat ofvergirl»
Ackt som ett stod ni vill vil icke finna
Ett passioneradt utrop af en qvinna!
Nej! vid en kritisk granskning af en dikt
Far man ej hirvid fista minsta vigt.
Se hir »kritikens sviird»! Siind #@n igen
Ett dtersvar till —

Jrokens »trogne Svenn»!

Den 17 Oktober 1867.

Herr granskare, hégidle recensent!
Den rimliga kritik, som ni mig siindt,
Att yttra négra ord mig skulle drifva?
Nd vil, s# 1t mig en forklaring gifva,
Pi det vr sven, om in af Juryn filld,
Ma klar infor min egen blick bli stilld. —
Forst, tillit mig att »mérdares fi niimna
Si de som gjuta blod, som de som mérda imna,
Med hat, med list och svek; — si stir i vér cat’ches. —
Vid vir disputation, éir det min forsta thes.
Sem kan jag pd min dikt de ord af er ej limpa,
Att kungen skulle dott »forutan nigon krimpa»;
Tvirtom, han led af kold, af hunger, sorg och néd,

21



Men slocknade till siut i blid och stilla déd.

Nu ville ni att svennens himndlust skulle flamma —

Det ir naturligt nog och jag har tinkt detsamma —

Nir svekfull héfding blek bredvid sitt offer star

Och vidden af sitt brott forst nu ratt skéda f{ar!

Nir Kungens Sven sér angrens tir i mordarns dga

Och pi den dodes drag blott fridens lugn det héga,

Di hejdar han sig sjelf med orden: Han jforlat,

O skulle ej hans sven di vilju: gora det?

Om hofdingen sig kastat fran en dttestupa

I vild fortyiflan ner 1 floden strida, djupa,

Om han frin denna stunden blef en bittre man,

Jag vet ej hvilket — néj, jag det ej siga kan.

Hir slutar kort och godt den lilla enkla saga,

Som ej den lyckan haft att eder fi behaga.

Men det var sannt ni gaf ocksd en liten pik

At »ffickans» milda ord — &h mej, 4t min logik!

Det vloford», som hon sagt, det hedrar icke stycket;

Ty huru det bedéms beror pid smak och tycket;

Det visar blott att qvinlig kinsla rors sd latt

Som manlig klanderlust, fastin pd annat siitt;

Den gamle och hans sven, hon siig med godhet bada,

Och hann ¢j deras fel si klart som ni att skida.

Jag ber er, qvinlighetens enfald nu forlit,

Och lit oss se'n i frid som vianner skiljas at.

Haf tack for er kritik! ni hade ritt, jag tror det,

Den, som var s human — han bor ha sista ordet!
P

T
Ett bref med anledning af »En moders vdad», sid. 346 8:de drg.

Bista Fru St...

Det dr med tacksamhet jag funnit, att ni tagit i betraktande
innehillet af mitt bref till eder dotter, och beviirdigat det med ett
svar. Jag har nu efter en ling bortovaro fatt lisa detta svar, och skall
med anledning deraf gifva nfgra forklaringar af mitt forra bref. Jag
ville genom dessa forklavingar visa, huru erfarenheten har ledt mig
till en med eder si olik uppfattning af gvinnans stillning. ' Mi det
forst tillitas mig, att sisom en inledning — och ifven sdsom upphof-
vet till de af mig framstilda dsigterna — berdtta mitt lifs bistoria.
Det iir ingen tendensuovell, jag gdr att fortalja, det ir e enkel skil-
dring af de profningar, lifvet medfért for mig; sikerligen skulle
minga af mina landsmaninnor kunna omtala liknande lefnadsoden.

Min fader var son till en fattig nybyggare i isvenska Lappmarken.
Under sina forsta skoldr viiekte han uppmirksamhet hos  forsam-
lingens pastor, genom sin, ovanliga anlag for studier. Di kyrkoherden
e¢j sjelf egde nagra barn, beslov han att upptaga-den hoppgifvande
gossen, och bekosta hans uppfostran! = IHvar och en, som kinner de
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lappliindska  pastorernas vilkor, forstir, att det ej var ndgon lysande
ekonomisk stillning, hvari min fader derigenom firsattes. Med den
storsta sparsamhet och arbetsifver] lyckades det dock honom att ge-
nomgi Hernosands skola och gymnasium, samt taga studentexamen
innan  hans fosterfader afled. Det lilla, pastorn egde, tillfoll natur-
ligtvis hans énka.

Med det understod, de norrlindska studenterna erhilla, zenom atf
kringresa 1 sin hembygd och predika, begaf min far sig till Upsala,
for att der studera, hufvudsakligen de mathematiska vetenskaperna,
till hvilka hans hiig lutade. Genom undervisning lyckades han till
stirsta delen forsorja sig, si att hans skulder voro temligen obetydliga
di han lemnade akademien. Han ingick sedan i liroverkens tjenst
och gifte sig kort dercfter med min mor, som di var en fattig, fa-
derlds  livarinna.  Genom min faders arbete underholls hans familj,
visserligen ej i ofverflod, men dock nodtorfteligen.  Deras ildsta barn
ar jag, Méinga ar derefter foddes min ende broder.

Slutligen erholl min fader lektoratet i mathematik vid I.—s hogre
elementarlivoverk. Hans omstindigheter férbiittrades derigenom, och
han hoppades kunna bekosta sina barn en god uppfostran. Under
tiden hade jag af mina foraldrar fitt lira allt, hvad de kunde meddela.
Jag erkdll en lika grundlig skolbildning, som liroverkets elever, om
jag undantager de doda spriken. — Men denna lyckliga tid fick ¢j
ricka linge. Koleradret 1855 kom, och sfisom offer for farsoten follo
forst win “fader och kort derefter min moder. Jag var di 17 dr,
min breder Adolf 8 &r. All viir egendom bestod i den ringa summa,

tarfliga bo. Det giillde nu att finna utviigar for existens. Sligtingar,
som . kinde  hjelpa oss, hade vi ej. Nigra af min faders kamrater
vid liroverket lofvade att bispringa min broder, si linge han vistades
i stader, och vid dess skola. Jag erhdll plats hos ett fruntimmer,
som i vir fidernestad holl en »pension» i den gamla stilen. — Sa
forfloto 6 dr. D& miste beslut fattas for framtiden. Min broder
hade gmomgitt skolans nedra afdelning; det var nu friga om, hurn-
vida hm skulle fortsiitta sina skolstudier, och sedan gi till universi-
tetet. Han hade efter vir fader irft higen fir de mathematiska
studieria, och onskade helst att fi g samma vig. Men hvar skulle
vi finm medel dertill? Vart lilla arf var redan fortirdt. Vi kunde
ej tinke pd att sitta oss i sd stora skulder, som erfordras {6r en aka-
demisk kurs. Bfter lingt éfvervigande besloto vi, att Adolf skulle
genomel  teknologiska instituter, tor att derigenom forr erhilla en
plats, der han kunde arbeta for sitt eget uppehatle. Men dfven hiir-
till  forlrades ej obetydlign penningeutgifter. Min divarande plats
kunde o fullt forsorja mig, in windre oss biida. Men niir noden ir
storst, dr ljelpen nirmast.  Jag erholl genom vinners rekommenda-
tion dm lirarinneplats hos Grefve W., som jag dnnu innehar, och
fick do en god 16n. Men 600 rdr dro dock svirligen tillvickliga
till unlerhdll fér tvenne, dfven om jag icke behoft anvinda si mye-
ket formin enskilda rikning. Genom en vininna i Stockholm erholl
Jag frinforliggare derstides ofversattningsarbete. Utom mina Jektio-
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ner med grefve Wis déttrar, miste jag nu arbeta ¢j obetydligt. Om
aftnarne, sedan mina elever gitt till hvila, och pd morgnarne, innan
annu nigon af familjen uppstigit, arbetade jag ifrigt med min penna
och mitt lexikon. Men detta slag af arbete var dock ej alltid att
parikna, och jag var derjemte nodsakad att &t grannarne for be-
talning arbeta med nilen. Si hafva de sista 6 dren forflutit. Min broder
har nu slutat sina studier, och erhillit en god plats pi en mekanisk
verkstad 1 Stockholm. Mina elever iro snart fullvixta, och behbfva
¢j mera min ledning. T hést tinker jag flytta till hufvadstaden, till
min broder. Der dmmar jag soka en lirarinneplats vid ndgon folk-
skola; ty nu behofver jag ej s stora inkomster, di jag endast har
mig sjelf att forsorja.

Sidan ar min enkla lefnadsberittelse. Man skulle dervid kunna
siiga: »ja, men det synes ju deraf, att qvinnan kan arbeta sig fram
och forsérja nigon mer in sig sjelf, utan att erhilla niigot af statens
embetens.  Visserligen har det Iyckats mig, men huru? Jag vigar
siiga, att jag har arbetat mer fin niigon statens tjensteman, och forsa-
kat si mycket en menniska i min stillning kan forsaka. Jag har
dock i det hela varit lyeklig; ty jag har ¢j haft anmat in glidje af
den, for hvilken jag strifvat. Likvil hade jag icke kunnat std ut
med en dylik ofveranstriingning i 6 dr till. Krafter har jag iinuu qvar,
men min ungdom iir forbi. Jag kan dock af allt mitt hjerta tacka
Gud, som sd hjelpt mig, under alla bekymmer och svirigheter. Men
si vil har det ej gdtt for alla mina medsystrar. Jag skulle kunna
omtala mingen sorglig historia i detta dmne, men sikert iiro sidana
fall icke obekanta for eder.

Den kamp, jag kiimpat, har ledt mig till antagande af de grund-
satser 1 friga om qvinnans stillning, som jag i mitt bref till eder
dotter framstillde. Jag dir tacksam for de meddelanden af andras erfa-
renhet, som kommer mig till godo; men ni har verkligen rviitt, da
ui siiger att »siidana lynnen lita ej dfvertyga sig af annat #n egen
erfarenhet».  Och #r det vil udgot oritt deri? Auktoritetstro uti
sociala och politiska saker #r féga pd sin plats. Men det hindrar ej,
att jag med ndje hér andras tankar framstillas, dfven om de ivo
motsatta mina; ty jag foranledes derigenom, att i den yttre verlden
innu noggrannare efterforska, hvarest sanningen finnes. — Jag vill
uw, om ni dermed har télamod, framstilla ett kort forsvar for nagre
punkter 1 mitt forra bref.

Med ugje finner jag, det ej alla dela den dsigten, att min ut-
gangspunkt liknar en kamp mot viiderqvarnar. Till stéd derfore be-
hofver jag endast hidnvisa péd, hvad jag forra gingen i d@mnet ytt-
rade, och Eder viminna Esseldes ord synas mig innebira en oveder-
siiglig sanning.

Min afsigt har aldrig varit att forneka, det hos mannen och qvin-
nan finnes olikheter i anlag. Men dessa olikheter utvecklas till ett
stort svalg dem emellan, genom den ensidiga utbildningen af hvarderas
framstiende anlag. Jag forestiller mig att Gud skapat man och
qviuna med olika giifvor, pi det att de, under dmsesidigt umgiinge,
skulle lira af hvarandra, upptaga af hvarandras visende hvad som
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vore fidelt och godt, och dervid klart inse, samt bemoda sig om att
bortligga det, som vore diligt eller bristfilligt. Bndast genom
foreningen af det manliga och qvinliga elementet kan menniskan
nd fullkomning, d. v. s. det dndamdl, for hvilket hon skapades. —
Med en manlig qvinna och en qvinlig man menas ¢ de, som
forena biida konens goda egenskaper. Ingen skulle gifva dessa be-
nimningar dt en qvinna, som egde en filosofs tankeskirpa, eller
it en man, som egde en qvinnas fina takt. Nej, dessa namn har
man gifvit &t personer, hvilka antingen ega det andra konets fel,
eller och, med egande af dess dygder, forena brist i de goda egen-
skaper, som vanligen tillhora deras eget kon. Jag erkiinner — och
har aldrig 6nskat annat — dn att qvinnan alltid skulle forblifva
qvinna; men jag hoppas och tror, att 'den sanna qvinligheten, som
ir ndgot helt annat, in »den dlskvirda hjelplésheten» och »det for-
tjusande vankelmodet», icke skall forloras derigenom, att qvinnan
blir satt 1 tillfille att i vidstricktare kretsar arbeta i det godas
tjenst. Det dr visserligen sanut, som Ni siiger, att mdngen qvinna’
skulle bifvande draga sig tillbaka frin det offentliga lifvet; men jag
ser ¢j deri ndigon’ Skaparens anordning, utan endast en foljd af upp-
fostran. Detta »vald pd hennes kinslor ir ej ett vild pid natur-
liga, utan pd konstlade kinslor. Qvinnan lires ju sillan att tinka
eller haudla for sig sjelf; det #r ett axiom, att hon ej kan det, och
under sidana forhillanden md ingen forvina sig, om hon ej i vigti-
gare fall skulle viga att taga ett afgirande steg. Lar henne der-
emot frin forsta ungdomen, att hon sjelf ér ansvarig for alla sina
haudlingar, gif henne derjemte ndgot tillfille att verka pa egen
hand, och Ni skall fi se helt andra resultater.

Men om ocksd, det oaktadt, minga unga qvinnor skulle bifva
for att kasta sig i verldshvimlet, d. v. s. arbeta i samhillet, — for
att kaste sig i danssalens och nojenas hvimmel frukta de sillan —
icke @r det min mening, att de skulle twingas dertill. Deraf foljer
dock ‘ej. att de som ega formiga eller vilja, skulle hindras i sina
strifvanden.  Det #r sannt, att lagstiftaren bor fista afseende pi
den stora massan, och ej pd undantagen, men han fir ej ignorera
att undantag finnas; och da det #r friga om tillitelse, ej en be-
fallning, riskerar han' ingenting genom att t. ex. gifva qvinnan
tilltriide till embetsmannaplatser.

For egen och for médnga andra qvinnors rikning fir jag pro-
testera mot ‘den allmiinna satsen, att »qvinnan lemnar lagstifningen,
ja ifven bevakandet af sin egen riitt it mannen». Se i historien,
- och Ni skall finna, att qvinnan aldrig lemnat denna riitt &t mannen,
gan fhar usurperat den, och qvinnorna hafva under drtusenden lidit

eraf.

Ni siger, att en bland vart lands qvinnor skeende omréstning:
om desst dimnen otvifvelaktigt skulle utfalla emot mig, men nigot
liingre ned forklarar Ni, att ultraliberalismen ir populir i vira dagar.
Detta synes mig vara ganska egendomligr. Ar ultraliberalismen po-
pulir, sd iir det viil bland qvinnorna, som derigenom skulle vinna for~
delar, oh di finge ju jag pluraliteten pi win sida. Ar det der-
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emot siikert, att jag #éir medlem af en fitalig minoritet, dé #r, i 'sanning,
ultraliberalismen ej populir.

Hvad betriffar flickans bildning efter skoltidens slut, tror jag,
att det studiesiitt, Ni fordrar, kan inbegripas under den stora klassen
af amators- och dilettantstudier, hvilka jag si mycket fruktar. Jag
vill visst icke neka, att mdnga goda och nyttiga saker kunna sélunda
inhemtas; men dertill fordras minga gynnande omstindigheter, hvilka
sallan alla pd en ging std till buds. Tinka vi dervid endast pd den
unga flickan  sjelf, miste man medgifva att det fordras en siirdeles
hog grad af pligtkiinsla och klar uppfattning af bildningens fordelar,
om hon ritt skall begagna sig af dessa sd fullkomligt frivilliga
studier. Om Edert forslag en ging realiseras, ir det sikert, att to
gdnger en foresats dertill brytes eller faller i glémska.  8& har dt-
minstone min _erfarenhet hittills visat. Ni medgifver sjelf att den
unga flickan bor uppodla hos sig en kunskap, som “kan bereda henne
medel till sjelfforsorjning, dfven om hon ej for o6gonblicket ar i be-
hof deraf. Men en sidan kunskap vinnes endast genom allvarliga
studier eller triiget praktiskt arbete, och i minga fall torde studier
sunder en faders eller broders ledning» 1 detta afseende ej vara
tillriickliga. Edert forslag kan passa for den, som endast har till
sitt mal en allmin bildning. De kunskaper, som kunna utgora ett
forsorjningsmedel for en qvinna, dro sikert ej inhemtade, dd hon
vid 16 & 17 drs dlder lemnar skolan. For den, som pd lararinnans,
artistens, telegrafistens eller andra vigar ville soka sin utkomst,
fordras, utom de allminna skolkunskaperna, mer eller windre vidlyf-
tiga specialstudier, och dessa méste i sirskilda anstalter inhemtas.
Allts#! sdvida flickan skall erbilla formiga att arbeta for sin egen’ |
bergning, miste hon, #nnu en tid efter den egentliga skolgingen,
arbeta utom hemmets murar. |

I forra brefvet tror jag mig hafva visat, pd hvad sitt flickan
under skoltiden skulle kunna inhemta kunskap och fardighet i de
qvinliga handsléjderna m. m. Ombyte i arbete #r lingt bittre
hvila, &n totalt afhéllande derifrin; s& har jag atminstone sjelf tyckt.
Jag har sett den manliga skolungdomens lif pd sd nira hill, att jag ‘T
derigenom ftror mig med temlig sikerhet kunna bedoma  det.
Huru ménga af dem hinna icke att anvinda tid pa lekar, talangers
forvirfvande, sillskapslif och information? Om man dertill i allmin-
het befriade flickorna frin det dry a arbete, som gossarne miiste
nedligga pi de doda spriken, tror jag, att de, i de flesta fall, skulle
fa tillvicklig  tid ofrig, sdval till sin helsas vérdande, som iifven
till hushéllsgoromal och ofningar i t. ex. musik.

Om det verkligen #r s, att qvinnan, utrustad med godkinda
kunskaper och férméga, skulle, i fall hon intridt pad lirare- eller
embetsmannabanan, af sina manliga kollegers afund tvingas att vnija
sig med de ligsta och simst aflonade platserna, si bevisar detta
forhillande - endast att vanan vid allenastyrande skadat den manliga
karakteren. Ty hvarhelst yttre omstindigheter tillitas ligga hinder
i vigen for en vittvis befordran, der kan man med skil frukta, att |
mindre drliga krafter iro medverkande. y
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Eder fréga, om jag ej tror, att minga obehag motai det offent-
liga  lifvet, skulle jag: vilja besvara med en annan: tror Ni ej. att
mifiga obehag kunna méta en qvinna i familjelifvet, och tror Ni ej,
att qvimnan skulle hellre utsitta sig for svarigheter i det offentliga
lifvet, &n genom ett s. k. resonnemangsparti afventyra ett kirlekslost
dktenskap? Fér mig finnes e¢j mera dn ett svar pd denna friga.

Ej heller kan jag tro, att ndgon kurtis eller dylikt skulle blifva
en foljd af mannens och gvinuans samarbete pd ett embetsrum eller
vid ett liroverk. Jag ‘kan hir ej underlita att soka ett stod for
min dsigt hos den forfattarinna, som jag anser hafva sdvil profeterat
som  forberedt ew kommande samlifvets ordning. Fredrika Bremer
yttrar i sin Hertha, pag. 401, ord, hvilka éro for vidlyftiga att hir an-
fora; men mot hvilkas sanning jag ej tror, att ndgot kan invindas.
Afven ' Tidskrift for Hemmet VIII, I, pag. 96 och 97 inmehiller i
denna friiga tinkvirda sanningar. Annu en sak. Det kan vil aldrig
vara Eder mening, att koketteriet i en balsalong eller/i en societet
ar tillatligt? En af samfundslifvets sviraste faror ir den slapphet i
allminna omdomet, som ' herrskar i detta amne; men siikert delar ¢j
Ni densamma, utan orden i Edert bref hafva vil genom tryckfel blif-
vit ndgot vanstillda.

Ni anser, att qvinnan, genom embetsgoromdl eller lirda studier,
skulle férlora hig och formiga att blifva en god husmoder. Afven i
detta fall vill jag, till stod for min motsatta dsigt, dberopa ett ytt-
rande af Fredrvika Bremer. I Hertha siger hon : »Ingen blir en god
husmoder med ett spring. Men. gif blott qvinnan en god vilja, tid
och tillfille — och var lugn. I niohundrade fall bland tusende —
»hon skall gora’t. Jag iir ofvertygad om, att hvarje verklig qvinna, som
af fri och innerlig kiirlek valt siin make, och derigenom &tagit sig nya

- pligter, skall ej simre uppfylla dessa, derfore att hon forut i det all-

minnas tjenst lirt sig att vara pligttrogen» Och hvad Fredrika Bre-
mer betriffar, kan jag med stéd af personlig bekantskap vittna, att
hon alls icke ringaktade husmoderliga pligter. I hennes eget hemlif
visade sig den idlaste och upphojdaste husmoderliga gistfrihet, hvil-
ken begagnade de jordiska giitvorna, for att dermed glidja sina vinner.

Om jag tir anse uttrycket »hufvud» i férra brefvet liktydigt med
uppodlade sjalsanlag, d. v. s. ej blott férméga att tanka klart och re-
digt, utan dfven att gora sig zlskad och respekterad af sina under-
ordnade, skall siikert hvar och en medgifva, att »hufvadet» utrittar
mera dn den outtrottligaste verksamhet och det flitigaste bruk af hi-
larne.

Edra i korthet sammanfattade tankar om den qvinliga ungdo-
mens uppfostran i#ro i allminhet fortriffliga. Jag vill endast tillita

. mig ett par anmirkningar. Ni siger i fjerde punkten, att sivil son

som dotter bor i ndgon kunskap eller firdighet erhélla medel till sjelf-
Jorsorjning. Men sivida hvarje menniska endast kunde forsérja sig
gjelf skulle det ju aldrig blifva méjligt att stifta nigra familjer. Och
hiruti ligger, enligt min tanke, den storsta svagbeten i deras dsigter,
som 6nska, att qvinnan skall erhélla tilltride endast till ringare, min-
dre lonande befattningar i samhallet, Qvinnan skulle, van att for-
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saka, som hon ir, i de flesta fall med tacksamhet mottaga ifven en
shdan plats; men, varen rittvisa, och liten ej den qvinna, pd hvars
skuldror blifvit lagd omsorgen om niéigon anhorig, svilta eller arbeta
sig till dods.

Och slutligen: innebira fru Lenngrens rdd en vishet, som giiller
for alla tider? Jag medgifver gerna, att hon egde qvickhet och poetiskt
snille, men i sociala frdgor anser jag henne ej vara nigot monster.
Skulle ni till exempel vilja siga till er dotter:

»Med lisning 6d ej tiden bort,
Virt kon s& foga det behofver?»

Jag har nu forklarat mina dsigter, och hvad som foranledt dem.
Skulle de ej vinna edert bifall, &r jag 'dock ofvertygad om, att ni
skall gora mig den fullkomligaste rittvisa. Det ir kanske sannt, att
mera vinnes genom att till en bérjan begira ringa, for aw ej fram-
kalla motstind af de »sansade» foresprikarne for qvinnans rittigheter;
men jag har valt den viigen, att genast klart framstilla de dsigter jog
hyser. p

4 Mycket kan dnnu sigas och kommer att sigas deremot. Jag
har 'sokt att, sd vidt mcjligt dr, for eder rittfirdiga mig, och skulle
skatta mig sirdeles lycklig, om jag vunnit mitt syfte. Men, i hvilket
fall som helst, nedligger jag nu pennan i denna friga och férblifver

med djupaste hogaktning
Eder 6dmjuka tjenarinna
Henriette P.
Ekeniis den 20 Augusti 1867.

Riittelse.

"I poemet Konungens Sven (hiftet 4, sidan 245) rad 14,
stir: Nye kungen hjertan jagar,
lis: Nye kungen hjortar jagar.




